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SOKOLOWKA-SARBAI

Die Bergarbeiter und Aufbereiter
| des  Kom von Sokolowka-
’.\mlm licferten ~seit Jahresbeginn
dia hunderttausendste Tonne Ei
| erz fiber den Plan. Dieses \r\u
‘;:‘e«chrn) widmeten sie dem er
tag des GroBen Oktober. Man ml
| bis J Ju noch Zehntausende
\T-" en Erz zusitzlich zur Auigabe
liefern

1 Kennzeichnend ist fir die Arbeit

| des Kollektivs ein exakter Ar
rthmus,

Ium

das lmnuv dor

|

gaben. Ein Beispiel vorbiidiicher
Arbeit zeigen die Werktitigen cer
Bergverwaltung von  Sokolowha
Im Tagebau sind alle Eisenbaln
ausfalirten verringt. Wenn eine der
Linien pus irgendwelchem  Grunde
.:hcr'u-qc‘l ist kann der Zug
mit Erz seinen Weg zum Aufbe
reitungskomplex oder 2ur Halde

Alle

sf anderen Gleisen passieren
g n jelz

Zwan

m'> ba

Z¢
was den Umfang der
arbei r~.m(unuhun Vorginge bei
der Legung der Eisenbahnlinien im
Tagebau ‘aufl das Zwelfache redu-
e Abbauorte

sind mit

StoBarbeit zu Ehren
des Grofien Oktober

ubikmeter-Baggern neuester
e ausgeriistel. Statt leistungs-
schwacher Bohranlagen werden die

Locher in der Eisenerzschicht mit
Aggregaten vom Typ SBSch:250
gebohirt

SCHEWTSCHENKO

des Hafens k
doltanker |, Dshabr
e Fahrt ist fir ibn ei
ere — mit ibr wird  die

fillung des der. Ausfuhr
des Mangyschlaker Erddls auf dem
Seeweg fir. drei Jahre abpeschios-
sen. Der niichste Tanker fuhr schon
4500 Te wschwarzes Gold

Vom Pier
stie8 der E
" Di

fiir das Konto des nachsten Jahres

Das ist unser Geschenk fiir den
56 Jahrestag des GroBen Oktohor
agt der Leiter des Hafens I. R

Allachwerdijew. . Per Wasser wer
den jahrlich tber 4 Millionen Ton.
nen Brennstoff transpartiert. Das
| Erdd| wird nach Astrachan und
| Machatschkala, zu den erddlverar-
| beitenden Belriehen von Wolgograd
1 und Grosny befordert

| Schon Ende des Vorjahrs gingen

die Hafenarbeiter aufl ein optima-
les Arbeitsregime  fiber,  dessin
{ Hauptprinzip hochster . Effekl  bei
{ Mindestausgaben \»l Dieses

langte eine groBie Vorbereitung, ¢
Einfiihrung der wissenschalt!
Arbeitsorganisation.  Das l«'nml«
eB nicht auf sich warten: je Ton
ne Giiter wurde | Rubel einge
part, um siebzehn Prozent sind
Selbstkosten herabgesetzt und
die Arbeitsproduktivitdt ist im Ver-
gleich mit derselben Periode des
Vorjahrs um 34 Prozent gestiegen

Der Trakforist Bernhard Fanf
aus dem Sowchos ,Kapitonowski*,
Rayon Makinsk, Gebiet Zelinozrad
kommt zum Feiertag mit guten Ta-
ten. Er hat mit seinem K-700 den'
Frithling, Sompiier und Herbst hin-
durch seinen Mann gestanden. Im
ozialistischen ~ Wetthewerb  der
Ackerbauern behauptete er stets
Spitzenpositionen. Er ersparte eine
Menge Brenn- und Schmierstoff,
wurde mit Danksagungen und. Pri-
mien bedacht

Foto: G. Miihlberger

e
|

|

wacht verlduft.

.In allen Kennziffern Gberf!G-
zen das Ko'lekln der Fahrxk seine
und  Verp
Wir sind mit qrs
Ber Beharrlichkeit dabei, schon in
diesem Jahr den fiir das letzte
Planjahr: vorgemerkten Limfang 7u
bewiltigen. Schon = jetzt ‘hat das
Kollektiv. auf seinem  Konto - 312
Tonnen Erzeugnis<e, die fiberplan-
maBig geliefert ' wurden ' Bi< Juh.

z‘-'l sagte er.

resschiuB  sollen es 350 Tonnen
sein.

Unsere Fabrik oroduziert ,viele
Erzeygnisse, wobei sie yon ‘thoher

Qualitit sind. Insgesamt wurde im
Gebiet 20 verschiedenen, Erzeug-
nissen die hachste Einechitzang—
das Staatliche Gitsrpichen — zZu.
teil. Zehn davon stellt unsere Fah-
rik her. Das zeugt beredt von, der
Arbeit unseres Kollektivs, Sehr po-

AUF DEM KONTO-
UBERPLANMASSIGE
ERZEUGNISSE

Das Kollektiv der den Orden des
Zuckerwarenfabrik von Karaganda nimmt im Welttbewerb  der Betriebs-
der Nah dustrie unseres
Platz ein. Schon eimmddrdlliz Quartale nacheinander erringt es die Rote
Wanderfahne des Ministeriums der Nahrungsmiftelindustrie
und des ZK der Gewerkschaften. Gegenwirtig stehen die Konditoren Ar-
beitswacht zu Ehren des 56. Jahrestags des GroBen Oktober.

Unser Korrespondent wandte sich an den
der Fabrik S. KOSLOW, mit der Bitte, zu erzihlen, wic diese Arbeits-

Roten Arheltsbanners tragenden

Landes “einen fihrenden

der USSR

stelveriretenden  Direktor

puldr sind die mit
chen bedachten Konfekte ,Wse
naja*,  Karagandinski Suwenir",
Swadebnyje”, die Bonbons
man* geworden. Dabei fahren wir
fort. neve Sorten schmackbaiter
Erzeugnisse zu meistern

Wir wissen, da8 die Nachfrace
der Bevolkerung nach guten. Zuk.
kerwaren anwichst, deshalb tref.
fen wir Mafinahmen um sie zu be
friedigen. Einer der Wege dazu ist
die -techpische Umrii<tung der Fa.
brik, der Aushau ihrer Produktions.

dem Giitezei-

=

kapazitaten. Die Schokoladevorbe.
reitungshalle ist wvollstindig  re-
konstruierl.  Es wurde eine neue

der ‘Kakao
errichtet

Abteilung zum Résten
bohnen und der Niisse

Wir haben die  Umpolanung  der
technologischen  Ausrilstung  ver
wirklicht, wodurch 'Raum [ir die

« von

Installierung von hochprodukliven
Maschinen, solcher, wie das Aggre-
gat fiir die Herstellung von hoch-
giitigem Kakao, die Anlage zum
Auspressen des Kakaodls usw, ge.
schaffen wurde. Jetzt  warten wir
auf Maschinen zur  Herstellung
von Konfekten ,Assorti" in Dosen
Mit ihrem Einsatz wird die Pro.
duktivitat auf diesemr Abschnitt
bedeutend ansteigen.

Das Kollektiv der Fabrik rap-
portierte voriristic Gber die Erfdl-
lung des Zehnmonatsnlans der Rea-
lisierung der Erzeugnisse.  Uher
diesen Plan hinaus wurden Er-
zeugnisse fiir anderthalb Millionen
Rube!  realisierl, « Mors 5t die
Konditorei, die schon / dahre
von -Matriona  Rubzowa  gelejtet
wird. “Im Unionsweftbewerb er-
rang sie im ersten Halbjahr un.
ter den Konditoreien des Landes
den ersten Platz. Die Hallenleite-
rin erhielt einen: Einwelsungsschein
nach Pizunda. Mit Erfolg arheitet
die Brigade fiir die Herstellung
Zuckerbiskuiten, die von Ly-
dia ~Steinbrecher; der ~Initiatorin
des sich breit entfalteten \Wetthe.
werbs fir die Erfillung des Finf
iahrolans in vier ' Jahren und 7
Monaten ,geleitet wird Tetzt ist
sie dem Zeitplan um 19 Tage vor-
aus

Die  Werktitigen der Zuckerwa
renfabrik beschlossen,  fir das
nichste Jahr einen Gegennlan an
zunehmen und 300 Tonnen Erreue
nisse mehr herzustellen, als dasdie
bestitigte Planziffer vorsieht.

A. FUNK
Karaganda

MOSKAU.
AuBenminister

(TASS)
A A

UdSSR-
Gromyko hat
7u Ehren des BRD-Vizebundeskanz-

ute Voraussetzung

lera und ~ AuBenministers  Walter
Scheel, ein Essen gegeben
In_eintr  Ansprache betonte. er, L[] H .
| die Treffen awischen L. I. Bresh-
new und Bundeskanzler Willy
Brandt hatten hervorragende Be-
S e e e <ambeuropdlschen. Konlerenz: in  der UdSSR.. hiften sich als er-  Die Gespriche in Helsinki, Wizn
zweeks welterer Entwicklung  und ichemn Sehritt zu gehen. foigreich erwidsen, und Géni hitten bewicsen, daf
Festigung mit'mehr Inhalt “auszu- is gebe zahireiche grofiere inter- Deutlichster Beweis fir die Koo- . fortschreitende Entspannung auch
statten, Die . begonnenen Verhand-  nationale * Probleme, hinsichtlich  perationsbereitschait  beider ~Sei-  in der diplomatischen Praxis Reali-
lungen  machfen deutlich, daB es dér guten Voraussetzungen fiir Zu ten sel der Vertrag zwischen der - il geworden sei. Die Bundesre-
fiir “die. UASSR ‘und die BRD eln . sammenarbeil  zwischen heiden  BRD und der UdSSR und der Be. gierung werde alle MaBnahmen der
festes Fundament ge um dar- Lindern,  betonte der UdSSR-  sych L. I. Breshnews = in Bonn. UNO zur Wiederherstellung  des
aul o, solides Gebaude von BE. AuBenministér. Ergebnis dieses Trefiens am Rhein  Friedens im Nahen Osten unter-
:wlmnuw zwischen beiden Lin Walter iScheel. sagle,  .die. n. seien ‘die positiven Verinderup-  Stilzen
dern zu errichien der umr/ekhn\mg des Vertrags  gen. die sowohl im Verhilltnis 2wi- Das Essen fand in freundschait-
\. Gromyko vermerkte, die  zwischen beiden Lindern unternom- Schen der BRD und. der Sowjet- licher Atmosphire statt
Sowjetunion trete dafiir ein, mit menen gemeinsamen “Bemithungen union als auch in der politischen Die Verhandlungen zwischen bei-
| der BRD in curopiischen Ange-  um die Verbesserung der Bezie- Landschalt Europas zu beobachtsn den Auflenministern wurden fort-
legefibeiten und in Fragen der ge- hungen zwischen der BRD und  seien geselzt
|
| ° Breshnew, auf dem Weltkongre8
[ der  Friedenskrifte in Moskau
| re en lm er hervor, die eln wichtiger Bet

MOSKAU. (TASS). Eine De
legation der Kommunistischen
Partel Israels informierte: 'die
sowjetische _ Seite - Gber ' den
Kampf der Partei fir die Her-
stellung * eines gerechten = und

‘ dauerhaften Friedens im Nahen
Osten, dariiber, daB nach dem
Ausbruch der Kampfhandlunizen
Im Oktober 1973 die KP Israels

| den Appell erlieB, die Feindse

| ligkeiten einzustellen, die Okku-
| Pation der arabischen Geblete zu
| beenden und die Resolution des
UNO-Sicherheitsrates - vom 22,
November 1967 zu erfOllen. Das
geht  aus einer Mittellung Gber
das Treffen hervor, das zwischen
B. N. Ponomarjow, Kandidat des
Politbliros und  Sekretir des
ZK der KPdSU, und Rostislaw

Uljanowski, Stellvertretender
Lelter der internationalen Ab-
ZK der KPdSU. 'md
der Xommu-
nistischen el Isries te-
hend aus Taufik Tubl, « Mitgiled
des Polithiiros und Sekretdr des
ZK der ‘KP Israels, Ruta Lublc,
Mitglied des Politbiiros des ZK,
und Wolf Ehrlich. Vorsitzender
ter Zentralen Kontrollkommis-
slon der KP Israels, stattfand
Die Kommunistische Partel [<
raels vertritt die Auffass
die JOngsten Ereignisse d

krott der Aggressionspoliti

von den Imperialistischen USA
Kreisen beginstigten israelischer
Machthaber  vor Augen fithy
ten. Die KP Israels bekriftigt
erneut, daB die Sicherhelt des

Landes nicht durch die Okku-
pation und die Annexion arabl
scher Gebiete, sondern durch
dle Erreichung eines gerechten

Friedens mit den arabischen
Lindern gewdhrleistet werden
kana, der die legitimen Rech

des arabischen Volkes von P
na und aller Staaten des !
hen Ostens, darunter des Rechts
Isra=ls auf elne souverine Exi-
stenz. garantiert

Die Delegation dér KP Israels
gab den auflenpolitischen Schrit-
ten eine hohe Einschatzung, die
von der Sowjetunion wahrend
der Kriegshandlungen im Nahen
Osten unternommen wurden.
Sie hob die historische Bedeu-
tung der Rede des Generalsekre-
tirs des ZK der KPdSU, L. L

trag zur Sache des Weltfriedens,
des nationalen - Befrelungs
fes und zur Sicherung
dens Im Nahen Osten ist

Die Vertreter beider Partelen
sprachen sich daftr aus, dajg al-
le an dem Nahostkonfilkt betel-
ligten Seiten dle Resolutioren
des UNO. Slrhvrhvnnr..u's vom
22., 23. und 25. Oktober 1973
strikt einhalten

Die Vertreter der KPASU er-
klirten, daB die internationalisti-
sche Politlk der KP Israels ein
Beitrag zum Kampf fOr eine ge-
rechte Regelung des Nahostkon-
flikts ist

Das Treffen fand ‘in einer ka-
meradschaftlichen Atmosphire

162
fes

statt d war durch die Ge-
meinsamkeit der Ansichten Gber
die erdrterten Fragen gekenn-
zeichret

»Die Ergebnisse des Welt-
kongresses der Friedenskrifte
haben alle unsere Erwartungen
Obertroffen. Sowohl in den Ple.
narsitzungen als auch In _den
Kommissionen herrschte vdllige
Uberefnstimmung™, hat Romesb
Chandra erklirt. Der Generalse-
kretir des Weltfriedensrutes zog
auf einer Pressekonferenz In
Moskau ein Fazit des ‘Velikon-
gresses der Friedenskrifte,

Romesh Chandra betonte: Der
WeltkongreB der  Friedenskrafte
In Moskau war ein Forum neuen
Typs. Auf dem Kongre8 war el-
ne groBe Anzahl von Partelen
und Organisationen verschieden.
ster Richtungen vertreten. ' Auf
dem Forum wurden verschledene
Ansichten und Melnungen zur
Ausdruck gebracht.

Die Ergebnisse dieses Weltfo-
rums der Friedenskimpfer susam.
menfassend, kdnnen wir mitaller
Sicherheit und vollem Recht von
selnem groBen Erfolg sprezhen,

Gewlsse Kreise werrden wahr
scheinlich versuchen, die Be
deutung des Kongresses zu bags-
tellisieren.

Melnungsverschiedenhelten sind
natirlich unvermelidlich. Das ha
ben wir auch. w~or dem Koo-
greb gewuft, Jetzt wissen wir

=2
Bedeutender Erfolg
des Kongresses

aber, daB die Faktoren, dle uns
einen, viél bedeutender nd
wichtiger sind, als die Fragen,

Ober die verschiedene elnun- |
gen . geduBert wurden, , unter
strich Chandra

Ein- hervorragender Zug  des|

Kongresses war es auch, dal wir}
voneinander viel 'ernen konn
ten. Wi* haben erkannt, dai die
welteren Erfolge ™ in uUnsérem
Kampl fir.den Frieden gemein-
same Bemiuhungen. notwendig
machen.

Als , Marksteln in der
sehichte der Internationalen
zlehungen'' bezeichnete
Mcbride, Vorsitzender des . Len
kungsausschusses, das Forum
Der = namhafte Vertreter e:
Oflentlichen Lebens Irianc ag |
te: Elner der wichtigsten £rfn'32¢
des Moskauer Kongresses war
schon. da8 mehr als 3 000, Dei »
glerte aus allen Teillen der \\e't
in einer Atmosphiire der abhso'u
ten Meinungsfrelhelt ‘'gegensitzil
che Ansichten zu Fragen darle
gen kannten, die die We'tilTent
lichkeit bewegen. Mcbride unter
strich dle groSe Bedentung und
Vérantwortung  der Massenme-
dien fir die offentliche Meinung
und die Maohilislerung der Frie-
denskrifte fOr den  welteren
Kampf.

Ge
Be-
Sean

(TASS)

des
Militir rats

MOSKAU, (TASS).

remiiBe Tagung des
‘\r;\u-s der Verelnigten Streiihraf-
| te und eine Beratung hoher Cij-
| ztere der Armeen der Teilneh
| aaten des Warschauer Ver
{trags haben unter Vorsitz® des
lnherl\ummandlerewdcn der Ver-
|
\
|
\
|

Elne tur-
M

einten Streitkrifte, Marschail
| der Sowjetunion I. 1. Jakubowski,
n Prag stattgefunden. Bei den
Beratunge wurde = die Bilanz
der operativen und Gefechtsaus-
bildung der Vereinten Streltkraf
| te fur 1973 gezogen und die
| Aufgaben fQr 1974 festgelegt.
| Die Tellnehmer der Tagung und
| der Beratung tauschten Meinun
| zen QOber Fragen Cder laufenden
| T2 der Verelnten Streit
| kriifte von gemelnsamem Interes
| se aus
Die Beratngen fanden in el

HELE

ner Atmosphiire der Freund-
schaft, der sachlichen Zusam-
menarbeit  und® des kamerad-

schaftlichen Verstindnisses statt.

Die Tellnehmer machten  sich
mit der Ausblldung der Truppen
der tschechoslowakischen Voiks-
armee bekannt.

MOSKAU. (TASS). Todor Shiw-
kow, Erster Sekretir des ZK der
BKP nnd Vorsitzender des Staals
rats der VR Bulgarien, ist einer
Einladung des ZK der KPaSU, des
Prasidiums des Obersten Sowiets
und der Regierung der Sowietunion
folgend, zu einem kurzen Freund:

<chaftsbesuch in Moskau eingetroi-
en

Auf dem mit den Staatsiapgen
der VR Bulgarien und der Sowiet.
unfon geschmickten Flugplatz wur
de Todod Shiwkow und die ihn
begleitenden bulgarischen  Staats-
ménner vom Generalsekretar
ZK der KPdSU, L. L

des
Breshnew,

Todor Shiwkow in  Moskau eingztroffen

Mitglied des Politbiiros des ZK der
KPdSU, dem Vorsitzenden des Pra-
sidivms des Obersten Sowijets der
UdSSR. N. V. Podgornv, dem Se.
kretar de« ZK der KPdSU K. F.
Katuschew und anderen offiziellen
Parsénlichkeiten willkommen gehei-
Ben,

|
i w ARSCHAU.

Ein _Rundtisca-
| gesprich _ VRP— uw iber |
r Normalisierung der

7 beiden Lan-|

gen zwische
1t der polnischen Haupt- |
et worden.

Polit:
und Publizisten
i
P'\FIS Im Raum Kep, Galf
von Siam, 160  Kilomeer
sidlich von Phnompenh, sind “hei-
tige Kampie im Gange. Auslandi-

schen Nachrichtenagenturen zuiol-
ge. versuchen die Phnompenher
Truppen die von den Patrioten be-
setzte Stadt wieder einzunehmen.
Sie fithren gleichzeitig Angriffé 20
Lande, aus der Luft und von See
her. Die Landtruppen von Phnom-
penh wurden durch das Artillerie-
feuer von Kriegsschiffen und der
Geschiitze der Insel Kohtonsai un.
terstiitzt An den Angrifien betei-
ligten sich auch Jagdbomber.

EIRUT. Die libanesische Al
Schaab” hat sich scharl ge-

gen Pekinger Verleumdungen der
Nazhostpolitik der ‘Sowjetunion ge-
wandt,
Das Blatt schreibt, die Politik
der chinesischen Fihrer entspreche
nicht' den_ Interessen . der Araber
und des nationalen Befreiungskamp-
fes gegen Weltimpenalismus und
Zionismus. Sie fige der Sache
der fir eine gerechte Ldsung des
Nahostproblems kimpienden  ara-
bischen Valker schweren Schaden
zu,
wWir schen mit eigenen Augen,
mit welcher Entschlossenheit unser
Freund Sowjetunion die Interessen
der arabischen Lander verteidigt®,
betont ‘Al Schaab®.

A THEN. Dle jetzt in Griechen-
land geitende Verfassung

| UNSERE WOCHENENDAUSGABE
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WASHINGTON, (TASS).
durch den Nahostkonfikt weiter
verscharften . Schwierigkeiten - im
Verhiltnis zwischen den USA und
Westeurova  konnten auch beim
woffenherzigen® Meinungsanstausch
nicht dberwunden werden. Das (a8t
sich aus der_verdfientlichten g=
meinsamen Erklarung zum Ab
schiuB der Konferenz von Delega.
tionen des ' USA.Kongresses und
des westeuropdischen  Parlaments
arkennen. Eines der strittigsten
Themen .war - die Weigerung  der
europiischen  NATO-Partner der
USA, Washington bel der Militar
hille fir Israel zu unterstiitzen.
~Auf die Meinungsversehiedenheit
auch In Fragen des Handels und

Die

o| der Zdlle hat William Clsey. Stell-

Differenzen USA-Wesleuropa
nicht vermindert

vertretender  USA.AuBienminister
fiir - Wirlschaftsiragen verwiesen.
Er sprach auf einer Pressekonie-
renz nech dreitigigen Konsultatio-
nen mit dem stellvertretenden Vor-
sitzenden:  der  EG-Kommission,
Christopher Soames.

Casev und Soames hatlen in de=n
drei Tagen verschiedene Aspekle
dar  Handelsbeziehungen zwiscuen
den USA und der EWG, =rirtert,
darunter den amerikaniszhen Ag-
rarexport - nach Westeuroon, eine
Senkung der Zolltarife, upd  die
Vorbereitung umfassender Verhand.
lungen. dber . eine . Liberalisierung

des Handels zwischen beiden Sclv i

ten.

verletze die Grundprinzipien demo-
krafischen Staatswesens, hat das
griechische  Komitee fiir die Wie-
derherstellung der demokratischen
Gesetzlichkeit in einer Erklirung
betont, Dem. Komitee gehdren op-
positionelle Politiker an.

In der Erklirung heiBt es, die
Vorbereitungen auf die Parlaments.
wahlen spielten sich bei Fehlen
wirklicher Fréiheit ab und kdnnten
nicht den freien Willen des wrie-
chischen: Volkes widerspiegeln. ‘Das
Komitee fordert alle demokrati-

schen und antidiktatorischen Kraf-
te zum ZusammensohluB im Kamof
fir wahre Demokratie und Gesetz-
lichkeit auf. .




K lent der

er,

, FREUNDSCHAFT":
kar Wendellnowitsch, zuerst
bitte elnige Worte dber die
Zwecke, denen derartige Mu-
siktribinen dienen.

Oskar GEILFUSS: Die Haupt-
aufgabe der_ersten beiden Foren,
die wie bekannt in Par’ls statt”
fanden, sowie der dritten Tribq-
ne — in Alma-Ata — kann man
tatsiichlich in éinigen Worten zu-
sammenfassen. Das ist dle Pro-
paganda der Volkskunst Asiens,
die auBergewdhnlich eigenartig,
uralt und elnmalig ist. Sle hat
sich hier In ihrer ganzen urwilch-
sigen Schonheit erhalten und ist
nicht von Stimpern verdorben
worden. Solch ein Erbe Ist ein
Relchtum von gewaltigem gel-
stigem Wert. Damit muB man
#uBerst vorsichtig und behutsam
urngv: en.

=~ ,FREUNDSCHAFT": Soll

‘das bedeuten, da8 Sle die

“"Volkskunst héher als die pro-
fessionelle Kunst stellen?

Oskar GEILFUSS: Eins mit
demm ‘anderen hier in Gegensatz
zu_bringen, wire unnitlg und

Os-

unzulissig. Doch jede echle
Kunst kann _sich nur auf

Schaffen des Volkes st(tzen. Dle
Musik Ist elne Schbﬂ ung des
Volks, so wie dle Natur der
Schépfer des Marmors ist, aus
dem der Bildhauer spiter die
Venusskulptur schuf. Der Kom-

spotilst ist In diesem Sinn auch
Bildhauer, Darin kann der gro-
ge Glinka als Vorbild dienen,
dessen Schaffen sehr volkstim-
lich- Ist und gleichzeltig auf
héchstem professionellem Niveau
steht. Oder so eln Vergleich. Je-
dér’ Schriftsteller, angefangen
mit den Autoren der , Kalevala™
und-des ,Liedes von der Heer-
fahrt Igors bis zu Goethe, Rol-
land, Tolstol  und Scholochow
werteten die Volkssprache aus,
dje’ vor Jahrtausenden entstan-
den'war. Ohne diese Basis ware
kein Schopfertum mdglich. Das
gllf auch for uns Komponisten.
Wir ,.existieren” deshalb, well
die: "Menschen schon lange vor
uns etwas geschaffen haben. Und
dieses Erbe zu verlieren, hieBe
den ‘Ast abzuhacken, auf dem
man- sitzt.

FREUNDSCHAFT': Wird
duﬁ: die Frage so akut ge-

Oskar GEILFUSS: Sehr akut.
Um' das zu_belegen, kdnnte ich
elné ganze Rethe von Belsplelen

ren, da dle Volkskunst

{c,h die sogenannte ..professio-

le Kunst" ganz vernichtet

Aus dem Vo
und fiir

Onlingst fand die lnternluonle Muslktribiine der Lander Aslens
in Alma-Ata {hren Abschlug. Im Auftrag der Redaktion trll sich der
.orrespon: wFreundschaft'* Leo WEID! N t dem be-
kmnlen Komponlsten Oskar GEILFUSS und {ibermittelte lhm dle Bme
e Probleme zu kommentieren, die auf diesem re-
pnsmllﬂven For\lm erbrtet wurden.

das

wurde. Besonders in den Lhm{,crs

{ibrig Mhon Da

leider wenl
leben und arbelten unter den So6-
w)etdeuuchen in Kuachslaln Dut-

‘ llnhnuchmm‘

4
dll‘ﬂb‘f. ) daB die

elnhelll

etﬂ.hrt werden.
dlmnnf Ile nqunngle
er
llk. vm der Oper
n und llch klinst-
lich selbst armsell,
ein, dle  Folk ore
inerter Baustofl. Sle

zende Ber Mit-
tel- und Ho hulblldung, Was

Internationalen
Und das st beson-

haben dlese Muslker for die Ent-
wicklung der nationalen Volks-
kunst gcer Gar nichts wurde

weder - unsere

W, u n;
wohin fuhrte das? Dahin, daB
nicht nur die Vollnkllnst. sondern
auch das Schaffen der groBten
munuqhschr.n Melster durch ei-

beschriinkte Gruppe von
Asthe n Verdrlnﬁ wurde, und

0

Zeltung ,,Freundschaft™, noch dle

ders wertvoll. In der Folklore der
Sow/jetdeutschen kann man die
Einwirkung  der russischen,
ukrainischen, kaukasischen Kultu-
ren heobachten als Nuhkllng

kt des d Radlos
in AlmasAta schneidet diese Fra-
ge an.

Bach, Beethoven zart, Men-  FREUNDSCHAFT‘: Os-

dle In der ar steht
Zivilisation eine ganze E wohl die Frage so, da8 die
darstellen, von den Geschal ru- musikalische Kunst sich nur
slichtigen abgeldst wurden, dle auf Grundlage des nationa-

die Harmonle dr-~h Kakophonie
ersetzten.

ag
len musikalischen Erbes ent-
wickeln kann”

= TriundSehaft

Eln Mensch ml! clcmemarem
mu: kani

Osklr GEILFUSS: Eine solche
Al des Problems wire

elne georgische Melodle Ieich(
von der kirgisischen, die kirgl-
sische .von der usbekischen und
letztere wlederum von der lettl-
schen unterscheiden, h, ver-
suchen Sie mal die nationale An-
gehorigkeit Irgendeiner extrava-
ganten Dshasmusik zu bestim-
men! Deshalb hat sie auch nur
einen sehr beschrdnkten Liebha-
berkrels.

Dieses Problem  behandelnd,
kann man nicht umhin zu beto-

zu einseitig. Eine Kunst, die sich
im natlonalen Rahmen abkapselt,
ist auf eine sehr mittelmiBige
Existenz angewlesen. Sle mu8
sich gegenseitig bereichern. Neh«
men wir die Entwicklung der ka-
sachischen Musik. Traditlonsge-

miB waren fdr dleses Volk

Sologesang und dle Solo-Muslk-
stiicke. Doch gab es auch den
Chorgesang, musikalische En-
sembles, die Konzert- und Boh-
nenkunst. Nur dle Kunst der

nen, daB wir Sow. mit
unserem muslkalischen Volkserbe
sehr unachtsam umgehen, und
doch hat es elne Jahrhunderte
zdhlende Geschichte und die
reichsten Traditionen. Es ist sehr
bedauerlich, da8 man bisher so
wenig geleistet hat, um dleses
Erbe zu wahren.

Die Goldfelder der Volkskunst
fallen dem Staub der Zeiten an-
heim. Und doch gerade diese
Musik erfreut sich bel unseren
Leuten groSer Popularitit. Ho-
ren Sie sich nur mal die Sen-
dungen des Alma-Ataer Rund-
funks In deutscher Sprache anl
Was bitten dle Zuhorer zu sen-
den? Keine modernen Schl

hervorr Interpreten hat-
te einen professionellen Charak-
ter. Doch schon zehn Jahre nach
der GroBen Sozialistischen Ok-
toberrevolution erdffnete man in
Kasachstan ein nationales Thea-
ter, das ein Zentrum der nationa-
len Kultur des Volkes wurde.

In den melsten européischen
Lindefn war die Oper als das
Endergebnts elner sehr langwieri-
gen Entwicklung aus anderen
musikalischen Genres hervorge-
angen. In  Kasachstan aber
entwickelte sich dleser ProzeS
bedeutend schneller, well daran
andere sozialistische Nationen,
und zuallererst dle russische
die ihre

kelne Dshasmusik, sondern gera—
de die Volkslieder. In den musl-
kalischen Sendungen nehmen die-
se Lieder den Hauptplatz ein,
Das ist meines Erachtens sehr
gut. Doch da gibt es noch eine
andere, heikle = Seite der Sache.
Fast alle musikalischen  :Darbie-
tungen dieser. Sendungen sind
mit seltener Ausnahme Tonband-
aufnahmen aus der DDR. Unter-'
dessen verffigen die Sowjetdeut-
schen {iber ein reiches, elgenes
musikalisches Erbe, fOr das man
sich In der letzten Zelt belspiels-
weise In der DDR sehr interes-
slert, wihrend wir selbst daffir

Jahrhunderle alten Traditionen in
der Fn(wlcklung der Opernkunst

Er
<lch in der Geschlcﬁte Ruﬂlands
abgesplelt haben. Doch unsere
Lieder, unsere Volkskunst bleiben
deswegen immer noch deutsch.

,,FREUNDSCHAFT'": Wes-
halb schenkt man in der
letzten Zeit gerade der musika-
lischen Kultur Aslens Auf-
merksamkelt

Oskar GEILFUSS: Nun, erstens
ist  Aslen ein gigantischer
Welttell mit elner Bevblkerung
von mehr als anderthalb Milllar-
den Menschen, die zu verschie-
denen Zlvilisationen  gehoren,
sehr verschledene Sprachen und
eine rlesige Menge musikalischer
Traditionen haben, dle sich eine
von der anderen wesentlich
unterschelden.

Und zweitens...

Ich mdchte Thnen eine AuBe-
rung des franzdsischen Musikwis-
senschaftlers und Kritikers Alain
Danielu zitleren:

. WIr sollten uns hiten, unsere
(d. h. die europidische. Red.)
Kultur, unsere Zivilisation, un-
sere Rasse, unsere dsthetische
Anschauung und den Umgang
mit der Gesellschaft als etwas
Hochstes zu betrachten und alles
andere als barbarische Konzeptio-

nen der mehr er wenlger
schwachentwickelten Volker
darzustellen, die unserer Auf-
kldrungserziehung bediirfen sol-

len. Gerade im Namen unseres
egozentrischen Glaubens zerstor-
ten wir jedesmal, wenn wir dle
Kraft dazu hatten, und fahren bis
heute in der Zerstérung alles des-
sen fort, was anders als bel uns
ist; wir verlangen von anderen
Volkern, daB sle es aufgeben,
ihre Eigenart zu wahren und un-
sere Lebensweise, unsere Klel-
dung, unsere Glaubensbekenntnis-
se, unsere &sthetischen Ansich-
ten, unsere Moral ubernehmen;
nur dann lassen wir uns soweit
herab, sie als zivilisiert anzuer-
kennen.*

Zu solchen Erkenntnissen und
Ei

besaB. Hat wohl die k

immer m
Kultur d

Musik durch ihre 1
Eigenart eingebift?  Auf keine
Welse! Nehmen wir nur die Oper
,Abal" von Achmet Shubanow
oder ,Birshan und Sara“ von
Mukan Tulebajew. Das ist von
Grund auf ein volkstimliches
Werk, doch nach selnem
kinstlerischen Wert bleibt es
keinesfalls hinter den ,europél-
schen* Opern zurfick.

Manche Verfechter der natlona-
len Kunst unter den Musikkriti-
kern im Westen wehklagen

in aller Welt.

Die internationale . Musiktrl-
bune der Linder Asiens gewihr-
leistete nicht nur die.Moglichkeity
mit elner anderen Kultur bekannt
zu werden, sondern auch elnan-
der kennen zu lernen, sich darin
zu (iberzeugen, daB wir ein und
dasselbe wollen: Frieden und
Fortschritt. In diesem Sinn ist
die Alma-Ataer Musiktribline ein
hervorragendes Erelgnls von
weltgehender internationaler
Bedeutung.

r».,u 9
nur.dn
wurde. ndlnkbar Eln‘s.
oehnluh nur von

“LLIANOWSK. Die groBte Buchhandlung der Stadt in der Minajew-

StraBe hat dieser Tage ihre Pforten gedfinet. Die Fliche |l

Alles begann so: Die Liebhaber
der Bihnenkunst organisierten im
Rayonkulturhaus in Nikitinka einen
Biihnenzirkel. Nach einigen Jah-
ren, mit der Auffihrung des Thea-

terstiicks ,Neke kyju" wurde die-
ses Kulturhaus des Rayons Ulan-
ka eines der besten im Gebiet, und

1967 verlich man der Truppe den
Titel eines Volkstheaters.

Seit 1961 leitet Sagidulla Muka.
schew die Laienkunst im'Rayon
Ulanka, er wurde Direktor  des
Kulturhauses. Von Kind auf splelt
Sagidulll Domra, slngl, rezilierL
Als Beruf:

raums betrigt Giber 360 Quadratmeter, Auf den Bn:llerreznlcn Ist Litera-

tur aller Wissensbereiche vertreten.
UNSER BILD: Im Verkaufsraum

Foto: TASS

Mukaschew seine relchen Erfahrun-
gen den jungen Laienkiinstlern.

Schépferische Schritte
eines Volkstheaters

Heutzutage gibt es im Kultur-
haus drei dramatische Truppen: die
iltere, mittlere und das unldngst
gegriindete Theater des jungen
Zuschauers, das aus 40 Luhhabern
besteht. Die altere Gm% pe, die Ve-
teranen des Theaters, bereitet zur
Zeit ein verantwortliches Theater-
stick vor: ,Das Tribunal", Die
Erstauffihrung wird in den Okto-
berfesttagen stattfinden. Zum Ok-
toberfest sind auch die Grindung
cines Eslradenensembles, die Er-
neuerung des Chors und der Tanz.
gruppe vorgesehen,

Joh. SCHLOSS
Gebiet Ostkasachstan

8 D
mipalatin de
Weithewerbder
fiir das erste Halbjahr
Unionspreis zugesprochen, sowi

Tn diesem Jahr begann das rus-
sische Theater in Semipalatinsk, ei-
nes der iltesten unseres Landes,
seine  Spielsaison, mit Friedrich
Schillers ,Don  Karlos", einem
Stick mit tief humanistischem Ge-
halt, in dem der Held ,dafiir stirbt,
warum mehrere groﬁen Menschen
fiir eine Wahrheit sterben, die sie
von vielen befolgtund beherzigt ha-
ben méchten*. Das Schauspiel wurde
vom Chefregisseur Faina Litwin-
skaja und dem Chefmaler . Seryej
Morosow vorbereitet ‘und mit cro-
Ber Begeisterung vom  Publixum
aufgenommen,

wImmer wieder wendet sich unser
Kollektiv  der Klassik zu, deren
Probleme auch heute noch akiuell
geblieben sind. Im Repertoire die-
ser Saison  stehen auch Gegen-
wartsstiicke, die unsere Truppe
erstauffiihren wird. So bereiten wir
zur  Zeit das Schauspiel von
Eduard Wolodarski vor ,Unsere
Schulden‘, das die Zuschauer am
Vorabend des 56. Jahrestages der
GroBen  Oktoberrevolution sehen
werden”, feilte mir vor den Pro-
ben Viktor Mashurin mit, der die
Regie in diesem Stiick fiihrt.

..Auf einem Unterseeboot, das
von deutschen Minen torpediert
wurde, sind zwei Mann am Leben
geblieben, der Fregattenkapitan und
der junge Matrose Iwan Krutow.
Den einzigen Rettungsapparat gibt
der Kapitan Iwan: dieser ist jung,
er soll leben, er soll von nun an
das Leben fiir zwei genieBen.

Diesen schrecklichen Augenblick
wird Krutow nie im Leben verges-
sen. Er begibt sich also in die wei-
te Welt, um den letzten Wunsch
seines Kampfigenossen, das Leben
zu genieBen, auf seine Art und
Weise zu eriiillen. Er arbeitete im
hohen Norden, durchquerte Meere
und Ozean2, war im Ausland. Mit
verschiedenen  Menschen kommt
Krutow zusammen. Er ist bestrebt,
Ledem zu helfen, jeden zu beschen-

en. Er knausert nicht mit Trink-
geldern. Krutow ist dberzeugt, die-
se seine Freigebigkeit lohnt reich-
lich alle Erwartungen der Men-
schen, die Aufmerksamkeit brau-

Kollektiv' des hll:hh Gebletsthieaters [n Se-

sozialistischen umm-

- Inhnmunlemﬂupu
M Ihm wurde der

ges sowie die Ehrenurkunde des

Knlluﬂnlnmmnml der UdSSR und des

Pawlodar,

Gebietstheaters in Semipalatinsk

der Gewerkschaften der Kulturschaflenden Gberreicht.

Das Theater hat seine Gastsplele in den Gebieten

Semipalatinsk n;ml in _der Altairegion er-
un|

wem
Zenfralrats

chen. Auch seiner Tochter, um die
er_sich mehr als 20 Jahre nicht
gekiimmert hat, will er vor der
Hochzeit Geld schenken...

,Das Schauspiel ,Unsere Schul-
den’  ist eine Beichte, die zum
Nachdenken anregt. Durch Schwie-
rigkeiten, auf der stindigen Suche
nach dem wahren Sinn des Lebens
gewinnen unsere Helden die = Er«
kenntnis solcher wichtigen Begriffe
wie Verantwortung vor der Gesell-
schaft dafiir, wie sich dein Leben
gestaltet, moralische Verantwor-
tung fiir das Schicksal deiner Hei-
mat®, sagte Viktor Mashurin nach
den Proben. ,Der lange qualvolle
Weg der Helden zur tiefen Er-
kenntnis ihrer Pflichten vor der Ge-
sellschaft, der ZusammenstoB zwei-
er Ansichten zum Begriff ,Verant-
wortung’, komplizierte Schicksale
der Menschen, starke, auBerordent-
liche Charaktere, — das begeistert
einen vor allem an diesem Schau-
spiel, an dem gegenwartig viele
Theater des Landes arbeiten, dar-
unter auch das Kollektiv des Mos-
kauer Akademischen Kinstlerischen
Theaters.*

Die tragenden Rollen von Iwan
Krutow und Jegor Chrapunow spie-
len der Verdiente Schauspieler der
Kasachischen SSR Stanislaw = Po-
pow und Valerian Shurow. Am
Stick sind Nina Agewnina, Rimma
Markowa, Tatjana Kristel, Valeri
Schapiro beteiligt. Fiir einige von
ihnen wird es ein Debiit auf der
Semipalatinsker Biihne sein.

»Ob es Erfolg haben wird oder
unbemerkf bleibt, dariiber wird der
Zuschauer urteilen. Semipalatinsk
ist emme alte Theaterstadt, und
das Publikum ist hier sehr an-
spruchsvoll und kritisch®, bemerkte
Viktor Mashurin. ,Davon sprechen
die zahlreichen Treffen der Schau-
spieler mit den Zuschauern, die ge-
genseitig nitzlich sind. Der enge
Kontakt mit unserem intelligenten
und kritischen Zuschauer ermog-
licht es, unser Schaffen objektiv
einzuschatzen und neue Leistun-
gen, ein hoheres kiinstlerisches Ni-
veau zu erreichen.*

..Die nachste Primiere im No-
vemoer ist das bekannte Schauspiel

ben, die von Zehntausenden Zuschauer besucht wgr-

Vor

von T. Williams , Endstation ,Sehn-
sucht'“. Die Aufiiihrung leitet der
Regisseur 1. Lobatsch. Die Helden
des Stiicks leben in einer Welt, wo
ganz andere Gesetze herrschen.
Liige und Heuchlerei, kleinbiirgerli-
che Begriffe und Bestrebungen ver-
schatten die geistige Schénheit der

Menschen, Ein ehrliches Wesen
hat es hier gar nicht ' leicht. Es
kann sich nicht behaupten. © Der

Kampf endet bei weitem nicht im-
mer zu seinen Gunsten. Es gewin-
nen die Starksten.

Die Stiicke dieses talentierten
amerikanischen Schauspielers ha-
ben in den Theatern unseres Lan-
des groBe Anerkennung gefunden.
Ende des Monats werden auch
die Einwohner von Semipalatinsk
die Helden dieses Stiicks - kennen-
lernen, in dem der Autor, ohne den
letzten Krieg direkt zu erwahnen,
den Faschismus und seine Voraus-
setzun, tief analysiert. Klein-
biirger lches Milleu, wo man_durch
halbgeschlossene Lider alle Proble-

me des menschlichen Daseins miide
betrachtet, wo man_tief gle -hgil-
tig ist zu seiner Heimat, zu der

ganzen Welt.
.Das Problem ° des menschlichen
Daseins in unserer Gesellschaft bé-
wegt das ‘schdpferische Kollektiv,
das in diesem Stiick beschaftigt
ist'Y, so charakterisierte der junge
Regisseur 1. Lobatsch die Haupt-
aufgabe der Darsteller.
Vor kurzem schrieb der Moskauer
Igor Kosenin das neue Schaustiick
oVorwirts, Matadoren!* fir das
russische Theater in Semipalatinsk.
Es erzihlt Ober die gestrigen
Schulabginger, die ihren Platz im
Leben suchen, iiber Begeisterungen
und Enttiauschungen... Das ist ein
Stiick fiir Oberschiller, aber auch
fir Erwachsere, das man im Thea-
ter Anfang 1974 erstaufiihren wird.
.Die Kunst ist eine Waffe", sag-

te ‘seinerzeit Friedrich Wolf. Das ist
das Motto der Schauspieler aus
dem russischen Theater. Diese Waf-
fe muB immer scharfl und trefisi-
cher sein. Deshalb gibt es fir das
Schauspielerkollektiv keine Neben-
rollen. Jede ist die wichtigste, jede

t erstmali
e i I. WARKENTIN
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Hingabe bis zum letzten

‘Shakespeares  Richard in der
Aufiiihrung des russischen dramati-
schen ' Stanislawski-Theaters in Je-
rew;n der Wissenschaitler Artjom

nwellnn in dem Film .,Gu!:n
Tag, das bin ich!*, Artusow in dem
Fernsehfilm ,Operation Trust”,
winson in der {nszenierung .‘Die
Neunzehn” nach” Fadejew im Mos-
kauer Majakowski-Theater — das
sind dle wichtigsten Stationen Dshi-
Fnhanlans auf seinem Wege zum

$ kumserfolg,

eute zdhlt er zu populiren so-
Lhischen Schauspielern. Die Zu-
uer vmhrm ihn, die Kritiker
ihn  zahlreiche
Mrkel und dle Regisseure bemfi-
hen sich um seine Mitwirkung im
Theater und im Film. Sein Name
girlnllert Solidaritit, und seine
' Mitwirkung verhindert nicht selten

fen zur Banalitat.
lg-rc)unlln ist immer lelcht
24 erl t deshalb, weil er
nicht’ gem sem Gesicht unter der

Muh verbirgt, sondern, weil in
: geschafienen Gestalt  seine
ist.

eigm Personhchkclt spﬁrb:r
Jedeneue Rolle ist so

Ein Kinstlerportrdt

Richard, Moliere, Robespierre, Artu-
Sow, Lewmson — kraftige, histo-
risch bedeutungsvolle Figuren, die
die Bewe, der Gedanken, den
Kampf deen ihrer Epoche
ausdriicken und bestimmen.
Dshigarchanian gestaltet auch
Ideen ~ der jewcnllFen Epoche. Er
offenbart nicht einfach den Charak-
ter, sondern spiirt in der Erschei-
nung die psychologischen, morali-
schen und sozialen Ursachen auf,
die Motive und Tendenzen der Ent:
wn:klun.iI Der Schauspieler interes-
siert sich vor allem fir die ideolo-
ische Position seiner Helden. Ihr
ieg oder Untergang ist immer ein
Triumph oder  Zusammenbruch {h.
rer Ideen. Darum erscheint jede
Gestalt in seinem Schaffen nicht
isollert von deg anderen, sondern
als Fortsetzung eines vor langem
begonnenen Gesprichs {iber Erelg-
nisse und Konflikte der Zeit, eines
Gesprichs, an dem der Schauspie-
ler persdnlich teilgenommen hat.

$ wle dlen Perﬁnllchkzlt selbst. Al

Talent zeigt sich
in der Wahrnehmung und Bewer-
fung des Geschehens und in der
Form des Ausdrucks ebenso wie in

erfassen. Hinter der literarischen
Vorlage sicht er das

lustige Freund wiirde bald aus dem
Leben scheiden, fir immer...

Ein Augenblick nur, aber er ist
erschitternd. Und er erhellt das

Leben, und im Pathos der  Worte
spiirt er die Aufrichtigkeit mensch-
licher Gefiihlsausbriche auf.

Er macht seine Rollen

ganze v und bevorste-
Ilcnde Leben Artjoms mit besonde-
rer  Deutlichkeit. Die Ausdrucks-
starke des Nlclﬂgesag!en die Kon-

durch den geistigen Reichtum und
die Gestaltung der Intensitit des
Innenlebens.

Artjom (,Guten Tag, das bin
ich!) sitzt einfach am Tisch und
schaut * den heiter ~ gestimmien
Freund an. Sein Licheln ist fast
traurig. Bisweilen fagt er ein Worlt
oder einen Safz in die Unterhal-
tung ein. Mehr nicht. Und plétzlich
verstummt der Apparat, der bisher
ruhig unsere Aufmerksamkeit von
Artjom auf Oleg gelenkt hatte und
umgekehrt. Es ist, als ob die Hand,
die seine Bewegungen gelenkt hat-
te, erzitterte, Filr einen Augenblick
bleibt das Gesicht Art]oms auf der
Leinwand. In den Augen erstarrt
der Ausdruck elner derart tragl-
schen Ausweglosigkeit, elnes derart
unbeschreiblichen ~ Schmerzes, der
ihn umzubringen scheint, In dlesem
Moment erkannte der Held die

hre Dich-
te und Aktmlnt beslimmen die
Kunst Dshigarchanians.

Sein_Lewinson (,Die

(,Operation  Trust") die
Hauphache nicht der Beruf “des
Untersuchungsrichters, sondern die
ideologische Uberzeugung.  Der
Kamp!f gegen die Verschwdrer ist
fiir ihn ein Kampf um Jakuschew.
Die Umwandlung Jakuschews aus
einem Gegner in einen Mitstreiter
ist das entscheidende Ergebnis, das
in diesem Duell der Ideen Artu-
sows Sieg bedeutet.

i H‘elde?_ Dshigarchanians

Der Film ,,Nadeshda“

Im Gorky-Zentralfilmstudio fir
Kinder und Jugendliche drehte der
Regisseur Mark Donskoj nach dem
Drehbuch  von Soja

te sich dle junge Lehrerin mit dem
Gehilfen des Rechtsanwalts, dem

jungen Revolutiondr Wladimir Ulja-
now Andrej Mjag-

skaja und Irina Donskaja den far-
bigen Breltwandfilm iiber die Kind-
heit und die Jugendjahre von Na-
deshda Konstantinowna Krupskaja.

Die Autoren dieses Films streb-
ten danach, zu zeigen, wie diejenl-

des Schauspielers oder secine Geg-

nach dem Roman
jew) sitzt im Verlauf der ganzen
Szene schweigend in einer Men-
schenmenge und trotzdem wird die
Aufmerksamkeit auf” ihn gelenkt,
weil sein Schweigen immer  ange-
spanntes, leidenschaftliches Den-
ken ist. Lewinson geht auf das
AuBerste. Jede: Minute seines Le-
bens ist Kampf, dessen Ergebnis
nur Sieg oder Nledcrlage der Idee
sein kann, in deren Namen er lebt,

in deren Namen er, ein v3llig un«
militarischer Mensch, in den Jahren
des  Birgerkriegs  Kommandeur
wurde, - Fir die” Idee kimpit er,
iiberzeugt, befiehlt, geht voran
und siegt.

Im Namen der Idee. Darum inter-
essiert den Schuspieler weniger der
Kommandeur Lewinson, als viel-

ner. Sie befinden sich standig im
Kampf.
Die Dshigar-
von A. Fade- chanian, weil er leidenschaftlich

seine. l\'onu:hon von. der Welt und
vom_Menschen behauptet, weil .er
die Fahigkeil besitzt, die Zuschauer
in Gesprache fiber Grundprobleme
unserer Zeit einzubeziehen.

Jeder, der mit ihm arbeitet, liebt
den Schauspieler wegen seiner bes
ruflichen Exaktheit, wegen seiner
Hingabe bis zum ‘letzten. Er ar-
beitet ruhig und konzentriert und
achtet die Arbeit seiner Kollegen.
Er ist bereit, zeinmal eine Szene
21 wiederholen, wenn es beim
Partner nicht ,geht', und kennt
nicht die' geringste Neigung, sich
in den Vordergrund zu spie en. .

Proben und Aufliihrungen, Film-
nuh’uhmen und {nmsehsendunaen

das ist das Leben des populiren

hen aufwuchsen, deren
GroBh(en die Welt erschiittert und
umgewandelt haben.

Nadeshda wuchs in einer Intel-
Tektuellenfamilie auf.  Thr Vater,
Konstantin Ignatjewitsch, war mit
der Internationalen  Arbeitsgenos-
senschaft verbunden. Dafllr entzog
man ihm den Offizierdienstgrad.
Seiner Tochter vermachte er, dem
UObel gegeniiber unduldsam zu sein
und mit denen zusammenzuhalten,

kow), der auf der illegalen Ver-
sammlung die Frage iiber die
Vereinigung aller Zirkel zur ein-
heitlichen Organisation , Kampf-
bund zur Befreiung der Arbeiter-
klasse aufwirft, bekannt.

Seit jener Zeit gingen der zu-
kiinftige Filhrer des Weltproleta-
riats und sein treuer Freund
Krupskaja, die spiter eine hervor-
ngmde Persdnlichkeit des dffentli-
chen und politischen Lebens wurde,
Schulter an Schulter durchs Leben
und  teilten miteinander Freud
und Leid.

Die Gestalt der jungen und be-
nubernd:n Nadja verkdrperte die

in Natalia Belochwo-

die fiir Ger

Fiir Nadja blieb damals dle Hin-
richtung von Alexander Uljanow
und der Mit, Ileder der Partei ,,Nas

rodnaja Wol nicht unbemerkt.
Spiiter, na Absolvierung  des
Gymnasiums, als sle die Bestu-
shew-Kurse verlieB, um in der

Abendschule fiir Arbeiter zu unters
richten, erfuhr sle von den schwes
ren Arbeits- und Lebensbedingun-
ﬁm des Petersburger Proletariats.

achdem Nadeshda sich mit den

stikowa.

Im Film wirkten auch Dina Sto-
ljarskaja (Jelisaweta Wassiljewna
Krupskaja), [Igor Oserow
stantin  Ignatjewitsch  Krupski),
Michail Noshkin (Gleb Krshisha-
nowski) u. a. mit.

UNSER BILD:
dem Film:

Eine Szene aus
Im Mittelpunkt * die
Schauspielerin  N. Belochwostikowa
in der Rolle von N. Krupskaja und

(Kon- 1

. ekenn -~ Seine
Eolln % ht lm der  Wah! der Gesmlungsmlllel furchtbare Wahrheit In jhrem gan- mehr der Psycholo Sch 1
i e, Leiter, Er- Schauspiclers. Werk
ﬂtvﬂlnm I';(s' aus, 5 t und der zen A B: Oleg war vom zieher und Ideyologe.’ W. RYSHOWA m::h:nhnrloer.' WIr::xsleMMkI.l':I‘l‘ed 5:; Lermv]a!kow in der Rolle von W. I.
2ul M chen Menschen das Orlgmelle zu  Schicksal gezeichnet. Der lebens- Darum ist auch in seinem Artu- (APN) lllegalen Zirkels. Und hier mach- ! Foto: TASS
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Reinhold LEIS

enster au

ht ihm die Puste. "
Snd er Tallt aul GioTAIg Bb B
und wirbelt auf
cinen Bienenschwarm }m A

Und die Baume,

die entlaubten Elnlueler.
bewegen unwillig

ihre hohen Wipfel

und pinseln grau

des Himmels bleiernen Bauch,
der slch tief und regentrichtig
iiber die Erde

hmwnlzt

Die dunklen Espen

frosteln wie verzweiklte Seelen
in ly

der sie von Kopf bis FuB

mit kalten Handen

ablastet.

Alles beweg( sich in RIcMun}z

Bald stirbt die Unruhe,
und weiBer Frieden
sinkt auf die

i
nde

\S GROSSE Buch ‘her-
Renden kasachischen
Sdirlﬂsiellera M:d(lhnmll Nurpeis-
sow — die Trilog .Blut uad

der 0 N ) d.
ul ofie

nd ne, akademisch zurd
tende und biﬁelsleﬂe m&h
‘:Elmw g" in

den letzten Jahren; Die
“sind in 1

wmde
groBen Erfolg des
Schriftstellers, zu einer bedeutsa-
men Erscheinung in der kasachi-
schen und in der ganzen Sowjel-
literatur.
Das Buch ist vollendet, jedoch
der Schriftsteller ist immcr noch

Wer auf Schrifistellerpfaden gebt...

sam und wehmiitig in die Nacht
hinaus*, (..Mo dimmerung", Auf"

oder einer Erzihlung, wie es ge-
wohnlich bei allen. uns bekannten

bi n d, ~Weimar, Schriftstellern der Fall war, son-,
1 dern gleich mit einem Roman ge-
. indem Aul aus Kkommen war. Ungewohnt “war
acht Lehmhiitten am Ufer der Name des  Schriftstellers — Abdi-
Bucht, vor einigen Tag Y shamil, ungi klang auch
men. Man hatte uns hlerher aus der der Titel seines Romans — ,Kur-

Stadt Aralsk mit einem groBen
Postkutter gebracht, wir waren lan-

den ganzen Tag, einen Teil der
mdﬂ und noch einen Teil des Ta-
ﬁes gefahren, und ich war durch
as bis dahin nie gesehene iiber-
walligende blaue Meer, durch die
verwitterien Felsufer, die sengende
Sonne, das undcﬂnlerbu’e Gefiihl
GroBe des

in seinem Bann, er
net es, feilt an ihm m|l unerbittli-
cher Strenge gegen sich selbst.
Dutzende Exemplare des Buches in
Russisch und Kasachisch, die stin-
dig auf seinem Tisch bei der Hand
liegen, sind ganz mit secinen Be-
merkungen und stilistischen Kor-
rekturen bedeckt, und ich, ein lang-
jahriger Zeuge dieses skrupulosc'l
Redigierens, erinnere mich unwill-
Kiirlich an die Worle von E. Mh

Erde

Nora PFEFFER

Du warst da

DU WARST DA,

ganz plBlineh warst du
da in memem Leben
und so na

so selbshcrslandhch
nah, als hatte ich

in schweren Wel

selber einst

das Leben dir gegeben,

so, .
als hattest du

aus meinen Briisten
crsle Lebenssille

ein
nnd als hatte sich

durch meine Kisse

jedes Leid

wie leichter Dunst
verzogen,

o,

als wire ich

in bangen Néchi

nicht von delne’n Kmderbeu
Rgewichen,

und als ob

mit kithler Hand

die Strihnen

ich

aus deiner heifien Stirn
Restrichen...

Du bist da

und bleibst auch da

in meinem Leben,

so, als hitte

ich v

das Leben dir gegeben!

wMei
vollendet ein Schniukller sein
Buch {iberhaupt nie. Eines schdnen

Tages nimmt er von ihm einfach
Abschied."
Ja, die Mithe, Geduld und der

Mut des Schriftstellers sind be.
lohnt: Zu ihm kamen Ruhm, Aner-
kennung, Dank. Das ist nun jetzt;
damals aber, vor fast zehp Jahren,
Rab es dies alles noch ‘nicht. Es
gab _aber das Meer, das seine blau-
en Wellen lissig gegen das leere
Sandufer rollte, es gnb die gemit-
liche Bucht Tuschtschi-bas, es gab
den winzig kleinen Fischeraul, hin-
ter dem sich das randlose Plateau
Ustjurt vom Aral- bis zum Kaspisee
erstreckte. Wir genieSen die urtim-
iche wilde Freiheit, scharren uns in
len weichen, flieBenden, Tageshitze
ausstromenden Sand ein und sehen
schweigend zum in den Strahlen
der untergehenden Sonne erglihen-
den Ricken des finster dreinschau-
enden Berges Bel-aran hiniiber. Mir
fallen Zeilen aus der ,Morgendam-
merung" ein, dem ersten Buch der
Trilogie: 3

.Die Sonne stand niedrig. Die
Scheibe, riesengroB im eisigen
Luftzug flimmernd, beriihrte schon
fast die fernen braunen Bergkim-
me. Der ganze Westen war ein lo-
derndes Flammenmeer, rotes Licht
fiel von unten auf die vom Wlnd
aufgetirmten Wolken, eine
leuchtung, die diister und unhzll-
schwanger wirkte. DI Walken,
rot wie glihende Kohlen, ulhhen
Iebendnfen Wesen, die sich ver-
zweifelt  gegen inbrechende
Dunkelhen( wehrten. Doch die Nacht
nahte unaufhaltsam und nahm die
Erde gefangen. Licht und Dunkel
sind wie Leben und Tod. Wie fiber
jedem Leben ein unabwendbares
Geschick waltet, so erheht sich auch
iber dem Licht, wenn seine
Stunde schligt, die Finsternis, und
. die in _ein schwzrzes

wand gehiillte Erde wandelt folg-

Leichenge- A

mﬂschcn Seins buchslabllch ver-
bliifit und bezaubert. Schon am
nichsten Tag gingen wir an die

land“, Man diskutierte viel iiber
diesen Roman, er wurde mit einem
Republikpreis gew(irdigt, doch der
junge Autor — schon damals au-
écmrdentlich anspruchsvoll gegen-
iiber sich se!bst—schrieb ihn immer
wieder neu um und gab spater ein
eigentlich ganz neues Werk unter
dem Titel , Der erwiinschte Tag"
heraus. Der” Roman entstand auf
Grund der unmittelbaren Eindriicke
und Gedanken iiber den Krieg, in
den der kull(luze Schnfstellcr direkt
von der gezogen war.

Arbeit in einer Kihien ver

Hitte, in der Schwalben nisteten.
Die Arbeit, die-uns bevorstand, war
groB: Wir hatten uns vorgenom-
men, in zwei Monaten griindlich —
Wort fiir Wort, Satz fiir Satz, Ab-
fir  Absatz  (schon zum

satz
wivielten Mnll) — die von
mir  vor ¢ kurzem beende-

te interlineare Ubersetzung der er-
sten zwei Teile der Trilogie mit
dem Original zu vergleichen und
neu zu redigieren. Hier gab es we-
der Rundfunk noch Zeitungen, we-
der elektrischen Strom noch andere
Verlockungen der modernen Zivili-
sation, und wir standen mit Son-
nenaufgang unter dem Larmen der
gefraBigen Mowen auf und gingen
zu Bett, als auf dem Gipfel des Bel-
aran die letzten Sonnenstrahlen
erloschen. Die ganze dibrige Zeit ar-
beiteten wir, freuten uns {iber die
Erfolge und waren verstimmt, wenn
trotz aller unserer Mdihe und Ge-
duld etwas hartnackig nicht klap-
pen wollte. In den seltenen Erho-
lungspausen eilten wir zum Meer;
es stohnte und brodelte nebena
gleich hinter der rdtlichen San
diine — einen Katzensprung weit
von uns.

~Was war_fiir Sie eigentlich der
Ansto8, die Trilogie zu schreiben?
Wissen Sie es noch, Abe' frage

ich.
in die Ferne und Ia-

Er schaut
chelt nachdenklich. .

Ich erinnere mich, wie wir, Ober-
schiller einer Aulschule, verwundert
waren, als wir erfubren, da8 in
der kasachischen Literatur ein neuer
Schriftsteller — Nurpeissow — auf-
tauchte. Uns wunderte, daB er in
die Literatur nicht mit Gedichten

yBlut und SchweiB* aber...

,Das war in dem nicht leichten
Jahr 1947, sagte Abdishamil lang-
sam. ,Ich fuhr, erst vor kurzem
demobilisiert, ins Rayonzentrum
Der Fuhrmann war alt und mir-
risch. Der Wagen  knarrte und
sprang auf dem holprigen Weg vol-
ler Hockern und Lochern. Wir fuh-
ren schweigend eine, zwei, drei
Stunden lang. Uberall erstreckte
sich die stumme, vor Hitze braun-
gewordene Wermutsteppe. Ich dach-
te: Wie alt und schmerzensreich
ist  siet Auf  dieser  Strafe
waren unbekannte Karawanen von

ationen
gen Wieviel blunge Kampfe, ver-
heerende Uberfalle der grausam-
sten Horden — Kalmiicken, Mongo-
len, Dshungaren, sogar der eiser-
nen Legionen Alexanders von Ma-
zedonien hatte sie gesehen und er-
lebt! Diese Erde ist von Menschen-
leid {dbersattigt. Wieviel Mutter-
und Witwentranen waren auf die-
ser sonnverbrannten Erde von An-
beginn der Welt vergossen worden.
Wieviel SchweiB und Blut hatten
hler unsere tapferen Ahnen vergos-

wBlut und Schweif* — dach-
te ich und wiederholte _unwillkiir-
lich mit den geplatzten Lippen die-
se Worte, die meine le gleich

einem Feuer versengten. Da eben
k-m es mir zum erstenmal in den
Sinn, daB ich einst, wenn es mir
gelingt, ein Buch dber das vergos-
sene Blut und den Schweif meiner

nen schreiben muB.*

Dariiber und davon, was ihm als
innerer Ansto8 zum Verfassen
von ,Blut und SchweiB* diente,
wird Nurpeissow zum erstenmal

offentlich spiter, im Herbst 1971
m seinem Aultreten auf dem Sym.

osium_der sowjetischen tind deut-
schnn Schriltsteller in Erfurt spm-
chen, das dann die Zeitschriit
wNeue Dculsche Literatur" verdl-
fentli

Jetzt, ein erleljdmmndqi spa-
fer, hat der Schriftsteller seinen
sehnlichen Wunsch zur Erlillung
gebracht.

Wovon handelt die Trilogie von
Nurpeissow? Es ist schwer, darauf
in einem kurzen Bmlug Antwort
zu geben. Das ist eine mehrschich-
tige umfassende Darstellung des
schweren Schicksals des kasachi-
schen Volkes, ein Werk
schmerzlichen  Erwachen  seines
SelbstbewuBtseins am Vorabend
der Revolution, von den groBen
menschlichen Leiden und der allzu

lierenden und noch unterlie den
Fischern wird in einem atem
ben en Tempo erzahit, ungevahn-

Igemu unze\vﬂmllch farbig,
eh von dem man sich nur
schwer _fosreifen  kann.* (.Neuu
Tag", Frankfurt, 30. Sep. 1972).
wTiefe Volksverbundullei!. le-
bendlge Chnnklzrdarstcllung und
packende Schilderung eines ergrei- -
fenden Geschehens machen den
Reiz dieses Buches aus.* (,Neue
Zeit®, Nr. 17. 1. 72).
LJede _romanlisierende Begeiste-
rung fiir orientalische Exotik ist
ihm fremd. In kurzen, episode
ten, ja sogar stilverschiedenen Ka-
pitein mit scharf hcrwszezbmle-

auf alle Verlockungen des Lebens
verzichtend, ohne seine Kraft und
Gesundheit zu schonen. Seine Ar-
beit an der Trilogie verlief vor mei-
nen Augen, und ich kann es bezeu-
gen, daB es darin kein Ka

em.
ie Trilogie eine Dreimillionenauf-~
Iage erlebt hatte und in verschie-
denen Sprachen erschienen war, ar-
beitete er daran immer fort, schrieb
neue Episoden und ganze Kapitel~
dazu, schliffi weiter daran. Er ist-
absolut davon fiberzeugt, da8 die™
Wortkunst L enzenlos ist und d«B
man_einen beliebigen Satz besser,
ausdrucksvoller, praziser machen
kann. Jemand hat bemerkt, die
Kunst zu schreiben sei die Kunst
zu streichen. Wenn dem so ist,.so0 |
besitzt Abdishamil diese Gabe “im
vollem MaBe. Manchmal scheint es -
mir, daB es ihm ein groBeres Ver-
gnf)gen ist, auszustreichen und um-

ten K r Au-

n Wasser ‘wie

tor nicht so sehr Jschick

oder das Leben seines Volkes im
:llgememen Er_will vielmehr her-
vor sicht-

Kargen Freuden am
der Geschichte, vom Zusammen-
sturz der feudal-patriarchalischen
Ordnung, des Nomadenlebens, vom
Krach der Gentil- und Stammesbe-
ziehungen und der iiberlebten Mo-
ralvorstellungen. Das ist ein Buch
vom Erwachen der Steppe, von der
Einsicht yor und wahrend des gro-
Ben Bruchs im Schicksal des Vol-
kes und im menschlichen BewuBt-
sein. Die bekannte Krilikerin S.
Kedrina schrieb in ihrem in_der
wPrawda® (3. Mirz 1967) verdffent-
lichten Artikel: ,Als ein wahrer
Realist beschonigt Abdishamil Nur-
peissow nichts und niemand, be-
lehrt niemand, zwingt einem nichts
auf. Er nimmt vielmehr mit schar-
fem Blick die historischen Entwick-
lungsperspektiven der Gesellschaft
und der Personlichkeit in ihr wahr
und liefert ein natirliches Bild des
Volkslebens als eines Stromes, der
in die Zukunft weist".

Bunte Bilder der Araler Wermut-
sleppe zichen am Leser voriiber.
Stirmische  menschliche  Leiden-
schaften entbrennen auf den Seiten
des Romans. Dle salhz. gediegen

chen Chu-klere
nicht unbeteiligt.

wDer Roman von Abdishamil
Nurpeissow  ,Morgendimmerung*
zeigt auf eine ungewdhnlich drama-
ische und ml!relﬂende Weise, aus
welchen Quellen die Kraft gespeist
wurde, die schlieBlich die Ansbeu
tung Menschen auch in den
zuriickgeblicbenen Teilen des zari-
:Ilislchen Reiches fiir immer besei-
gte.

..Die Geschichte von den rebel-

lauen den Leser

LAV

bar machen, die — gewachsen in
jahrhundertelanger Enlw(cklung —
diesem Volk halfen, der zaristi-
schen Unterdriickung Trotz zu bie-
ten. Aus kleinen Protesten wurden
groge. Die Zeit der Revolution war
nicht mehr fern 4Dr Peter Kirch-

ner, ,NDL*, 9. 1972).

Ja, der Atzm des herannahenden
Gewitters wird immer spirbarer,
as Leben der Araliischer und der
rechtiosen Nomaden steht an der
Schwelle groBer Wandlumzen Es
steht ihnen aber ein schwerer,
qualvoller, unebener Weg bevor.
wIrrwege" — so lautet der Titel des
zweiten Teils der Trilogie.

oIn Irrwege' wird die Geschich-
te des Fischers Jelaman weiterge-
fihrt, der in die Zarenarmee ge-
steckt wurde, wahrend ein reicher
Bei seine Frau entfiihrie. Der be-
dingungslose Glaube an Allah,
eigene Unwissenheit und Uneinig-
keit hatten die armen kasachischen
Fischer und Hirten lange auf lrr-
wege gefihrt." (,Ostsee-Zeitung®,
Rostok, 23. Juli 1972),

wWir lernen unbekannte Sitten
und Gebrauche der Kasachen ken-
nen; wir erfahren, wie die unwis-
senden Fischer und Viehziichter
vom grofien Sturm der Weltge-
schichte im Jahre 1917 erfahren,
wie sie, die um ihre nackte Exi-
stenz kampfen, im Hader unterein-
ander dem Klassenieind halfen,
sein Schifchen ins Trockene zu
bringen, aber wie sie auf ihren
Irrwegen allmihlich das Neue be-
greifen und ahnen.” (,, Der Geistia-
den“, Heiligenstadt, 31. 7. 72).

wDer Zusammenbruch* — so heiBt
der dritte Teil der Epopde — ist
das umfassende Panorama eines er-
bitterten Biirgerkrieges, der alle
Bevd.kerungsschichten des Aralge-
biets erfaBte, eines schonungslosen
Kampfes um Glick, Gerechtigkeit,
menschliche Wirde, ein beeindruk-
kendes Gemilde des Zusammen-
bruchs der alten Lebensweise.

Die Trilogie ,,Blut und SchweiB"
hat dem Autor wahrlich viel Blut
und SchweiB gekostet. Finizehn
Jahre lang hat der Schriitsteller
daran gearbenet — und wie gear-
beitet! Selbstvergessen, ungestim,

als meu zu schreil
Er preSt eb

Fett heraus. Ihn verlassen nicht die
Zweifel, er habe etwas nicht /'so
oder nicht ganz so gesagt. In die-
sem seinem Streben nach Vollkomi-
menheit ist er beharrlich und hast-
nackig. Nicht minder anspruchsvoll
verhalt er sich zur Uberselumw.
Nur selten kann man von ihm ho-
ren: ,Dies da ist enmgermxﬂcn J
enragh:h lutgehllen

..Jene zwei wundervollen Mona-
te am Ufer des uralten Aralsees. le-
ben in meiner Erinnerung standig
fort. Wir hatten gut gearbeitet und
— was die Hauptsache ist — ich-
hatte mit eigenen Augen ;cms
wunderbare Stick Land gesehen
und erlebt, das der Schriftsteller in*

seiner Trilogie so einpriagsam, so
licbevoll geschildert und besungen
hatte. Nach Aralsk kehrten wir

dann schon per Achse, mit zwei
hart mitgenommenen Gelindewa-
gen zuriick und bewiltigten dber
400 Kilometer bei unbeschreiblicher

Wegelosigkeit, auf der graubrau-
nen, mit Schiuchten und rdklultm
durchschnittenen” Steps Da sah
ich die mir aus dem u:h bekann-

fen Stitten, wo Abdishamils Hels,
den Fische fangen, Vieh weiden,
lieben, heiraten, sterben, fir ein
besseres Los auf ihrer gesegnelen,
mit Blut und Schweif der Ahmen -
reichlich begossenen Erde kampfen.

Nurpeissows Trilogie ist ins Rus-
sische, Lettische, Estnische, Fran-
zdsische, Deutsche, Arabische, Ru-
manische iibersetzt worden. Es be-
steht kein Zweifel dariiber, daB ihr
ein groBes und langes Leben be-
schieden ist.

Seinen  weitgehend bekannten
Essa iiber  Muchtar Auesow,
schlieBt Abdishamil mit den Wor-
ten: ,Wenn ein Schriftsteller auf
einem schwierigen Weg schreitet
und sich emn schwieriges Schicksal

wihlt, muB er stark und mutig
bleiben, und er wird unbedingt den
Sieg erringen. So lehrte uns Much-

tar Auesow, so lehrte er jene, die-
das Schriftstellerlos gewahit und:
auf Schriftstellerpfaden gehen,
ganzen hmerz, den Zorn, die
Freude, die Leidenschalt, den Wa-
emut und die Traume der Mensch-
eit auf ihre Schultern geladen.™

Dxese Wor!e elten in vollem
\aBe groBen sowjetischen
Schnltsleller Abdishamil Nurpeis-
sow.

H. BELGER

KAPUTT ist kaputt. Ich hatte in
den paar Monaten, in denen
ich, ein ehemaliger Lehrer, als Bahn-
meister galt. solche Zerstdrung des
Eisenbahnoberbaus noch nicht er-
lebt. Die Weiche kapital ruiniert,
die Schienen verbogen, die Schwel-
len, die morsch und rissig waren,
fast alle peknickt. Die Dampflok,
eine verstaubte alte Trulle, stand
mit allen Ridern bis an die Spei-

im_Schotter und pustete lei-
se. Ein Glick, da8 sie im Schwung
dber die Weiche gekommen war,
sonst hatten wir warten miissen,
bis ein Hebekran gekommen wire
und sie auf die Gleise gehoben
hatte.

Es war keine Zeit, um lange zu
berlegen, es muBte gehandelt
werden, Die ruinierte  Weiche
kniipfte die Ziegelel an das Stadt-
bahnnetz. Zwei-, dreimal am Tag
holte man einen Schub Waggons
mit Ziegelsteinen, die hauptsichlich
fir den Bau eines Betriebs
bestimmt waren, auf dessen kiinf-
tigen  Produktionsaussto8 die
Front wartete. Der Abtransport
des Baustoffs durite nicht unter-
brochen werden. Gleichzeitiz war
auch die Zufuhr von Kohle, Sand
und anderem Material fiir die Zie-
gelel versperrt.

Die Lage war heikel genug. Nicht
die bevorstehende Arbeit schreck-
te mich. Ich hatte tichtige Jun-
gen in der Brigade, und in solchen
Fillen zbgerten wir nle. Mich hat-
te der Zustand der Weiche durch-
einander gebracht. Sie war noch
immer unser Sorgenkind gewesen,
sie hitte lingst  ausgewechselt
werden miissen, aber wir hatten
Weichen solchen Typs nicht auf
Lager. Diese Bahnweichen warer
veraltet und wurden nicht mehr
herzeslem Ich eilte zum Direktor,

m Qiber die Sachlage zu berich-
lcn Er lieB mich sofort eintreten.

Im Zimmer war es schon dii-
ster, er knipste die Tischlampe an
und starrte mich mit seinen Klei-
nen. glasgriinen Augen durch die
Brille an.

WNun, wie steht's?” fragte er,
als ich kaum die Schwelle Ilbeb
schritten hatte.

,.Sdmmm genug. Alexej Twano-
wi was wir
schon |an¢e belﬁmhleml Die Wei-
che ist nicht mehr zu flicken. Was
tun wir nun?*

Ohne darauf zu antworten, lrlll
Alexej Iwanowitsch nach dem
rer. Er kapitelte vor allem die El-
senbahner, die die Ziegelei be.
dienten. ,,..Der Halunke von Lok-
fihrer muB sein Felt bekommen...
Was?... Nein, nein! Faule Ausre-
den... Hun dertmal wurdet Thr ge-
warnt..

Alexe] Iwanowitsch knallte den
Hérer auf, nahm _ihn jedoch so-
fort wieder ab, Er rief

unseren Typs nicht auftreiban.
Stahl war rar, alle hatten einen
strepgen Ablieferungsplan, das Alt-
eisen wurde bis auf den letzten ro-
stigen Nagel zu den Martindfen
gebracht. Nach vergeblichem Klin-
eln legte der Direktor endlich auf.
r schob seine 'Finger ins schiit-
tere Haar und starrte vor sich hin.
Alexej Iwanowitsch, ein vitaler
Vierziger, wurde wegen seiner
schwachen Augen im Hinterland
gelassen. Auf der Ziegelei genoB
er unter den Arbeitern groBe Ach-
tung. Er erwarb sie sich als talen-
tierter Organisator, besonders je-
doch durch seine Strenge und Ge-
rechtigkeit. Simulanten und Gau-
nern  gegeniiber _war er erbar-
mungslos. Wenn sich zum Beispliel
ein Koch oder Backer schon zu
wohl fithlte, Lebensmittel verumreu-
te oder hurte, vertrieb er jhm di
Lust dazu. Er bekam die Plcke
in die Hand und muBte In der
Lehmgrube arbeiten. Einen schlam-
pigen Meister oder Brigadier, der
zu den Arbeitern grob und unge-
recht wurde, wurde dasselbe Los
zuteil. Jeder gewissenhafte Arbei-
ter genoB seine Fiirsorge, Wir gin.
gen, wie man so sagt, durch Was.
ser und  Feuer, wenn es Alexej
Iwanowitsch fiir notig hielt. Wir
wuBten, daB es sein muBte, denn
der Direktor fbermittelte die Be.

fehle der Heimat, die in Todesge-
fahr? war,
Wieder griff seine Hand nach

dem Horer, Es dauerte eine Weile,
bis man die Verbindung hergestellt
hatte. Wieder bettelte Alexef Iwa.
nowitsch um eine Weiche. Dies.
mal schien's zu klappen. ,..Gut,
gut!'.. Dankeschdn, mein Lieber!*

Wot schto, Jun!e", sagte er zu
mir. »Mach dich sofort auf die
gelne. Im alten ~Steinbruch bei

sollen
Schienen unseres Typs liegen. Da
ﬂ’?dssl du sicher auch eine Wel-
che.

Demidowka, das Waldnest, kann-
te ich. Es lag sieben  Kilometer
von der Stadt entfernt, mittendrin
in der Taiga. Der Steinbruch lag
noch tiefer im Wald, da war ich
noch nie. Bevor fch mich auf den
Weg begab, cilte ich in die Woh
baracke, um die Brigade zu
mieren.

Die Stube war voll, wie stels
nach SchichtschiuB.  Obwohl die
Tir und alle Fenster offen stan-
den, roch es nach SchweiB, Kohl-
suppe und Kartoffelbrei. Die mel-
sten Arbeiter hatten auf abgeern.
feten Feldern gestoppelt, besaBen
einen kleinen Vorrat an Proviant,
Auf dem  Herd ampite und
schmorte es. Man bereitete sich,
jeder in seinem , Kotelok", ein zu-
satzliches Abendbrot zu, denn die
Ration in der Kiiche war, wie

,untersetzter.

oder nicht, diesen geschafitigen
Feierabend unterbrechen.  Vorerst
stand ich an der Tir und streiite
stumm  die Minner mit einem
Blick, und Zuversicht und Stolz
erfillten mich. Mit solchen Men-
schen konnte man Berge versetzen.

Entfernt von ihren Familien und
getrennt von ihrer gewohnten Ar.
beit, fanden sie sich unter den

neuen Verhaltnissen bald zurecht.

ein rundes, frisches Bubenzesxcht
mit einer hellen Haarstrihne in
der Stirn.-Er dberragte im Wuchs
den Durchschnitt, ging etwas ge-
buckelt. Seine langen Arme hingen
wie zwei Zangen an den Seiten.
Diese Hande verstanden zuzupak-
ken. Eine Schwelle zum Beispiel,
die wir zu zweit tragen muBten,
nahm er sich ohne weiteres allein
auf die Schulter. Hattinger stand

Vetter Joseph zum Beispiel, ein in dem Hin und Her in der Stu.
breitschultriger Hiine, konnte be am Fenster in neuer ,Fufaika"
nicht nur die besten AckerkloBe (Wattejacke) und rieb an seinen

Alexand

Di
i©
Erzéhlung =

kochen, sondern . auch mit ‘zwel
Hieben einen Hakennagel in die
Bahnschwelle treiben. Er 15ffelte
gerade seinen ,Kartoffelstamp* in
sich hinein und ahate nicht, da8
er noch heute Nacht sein = Kunst.
stlick vorfiihren kann. Oder neh.
men wir s Kerche', ein kleiner
Bursche, Der Junge
hieB Viktor Kerch, war beweglich
wie ein Wiesel und flink in der
Arbeit. Keln zweiter hantierte so
geschickt mit dem Schraubenschlils-
sel wie 's Kerche, Er hatte sich
schon ,vollgeschlagen, saB auf
seinem Lager und bohrte mit dem
Finger in der Nase. Sicher schlug
er sich wieder mit dem ,Problem"
herum: Warum entstehen heutzu.
tage aus den Affen keine Men.
schen? Kerche konnte mich manch-
mal mit seinen Fragen totquilen.
Der hoch aufgeschossene, sommer-
sprossige  Wachermann  (richtig

ach, Hermann. Die _Kanzle
schrieb russisch seinen Familien
und Vorname zusammen und bil-
dete daraus Wachermann. So nann
ten wir thn auch im SpaB) — der
sommersprossige Wachermann
stand neben Viktor und nagte an
einem Kohlrabi, Der Bursche lieb-
te Gemiise roh zu verzehren, so-
gar rohe Karloffeln krachten unter
seinen Zahnen appetitlich. Wach
war unter uns ,berihmt“ durch
seine Fliche. Niemand von uns
brachte es fertig, wenn etwas fehl-
schlug, ein finf — bis zehnstdcki-
5:‘: Sakrament ‘auszustoBen, Auf

r Arbeit hielt er sich gewdhnlich
an die Picke, obwohl er oft ,sa-
kerte* und uns beteuerte, daB ihm
die Picke gar nicht ans Herz ge-
wachsen ware, Oder Hittinger. Ein
eigenwilliger,  aber

her-
um, Er war einer von denen, die
nachls am Lattenzaun Liicken ris-
sen, um in die Weiberbaracke za
gelangen. Dieser Zaun wurde tag-
tiglich ausgebessert, aber am Mor-
gen fehlten immer wieder Latten.
Hailtinger hatte Frau und Kind zu
Hause, wir tadelten  ihn oft fiir
diese  néchtlichen Seitenspriinge,
er beachtete jedoch unsere Moral-
predigt nicht. Oder nehmen wir
den stillen Wolynier GroB — aber
genug! Ich hu((e kelne zm um
mir alle Bri wieder

gewaschenen Gummistiefeln

funger Mann. Wir nannten ihn Gru-

mal durch den Kopf r.'ehen zu las-

eiche

,Strelka’ an der Einfahrt kaputtge-
macht.*

Alle verstummten. Nur das Ge-
klapper des Kochgeschirrs und das
Scharren der Sohlan war zu ver-

nehmen.

.Ganz kapult?* fragte endlich
Jorg-Onkel.

Ich muBte lachen. Mir kam der
beflissene Schiller in den Sinn, der
das Adjektiv ,tot" steigerte: tot,
maustot, ganz kaputt.

Ja ganz kapult ist sie“, sagte
ich,

REIMGEN

wHimmetherrgottfeierdunnerblut.
sakrasakrament!' fluchte Wacher-
mann und warf seinen Kohlrabi

Weg.

I{‘lle wuBten ohne Aufforderung,
wo wir dranwaren. Man raumte
hastig das Kochgeschirr vom Herd
und_griff nach den Wattejacken.

wDo soll doch dr Teifl kommal*
brummte Jorg-Onkel, ein Krimer-
schwabe. Er erwischte seinen ,Ko-
telok' und begann has(lﬁ Zu essen.
wGeht nur, sagte er. ch schlag
:Iehs erscht mol  weg, dann komm
ich.*

Die Stube wurde leer. Nur Hat-

Heit goht des etta*

Von der oberen Pritsche hingen
plotzlich zwei Beine herab, und
Vetter Martel blinzelte mich ver-
schlafen an. Sein ergrautes Haar
starrte nach allen Seiten

s hoddr dann nor?*
.,Loﬂt am net schlowe
wVetter Martel, wir diirfen heute
Nacht wieder einmal nicht schla-
fen. Die Lok hat uns Schaden an-
gerichtet, wir missen raus.”

,WaB dr Schinr!* Martel sprang
sofort von seinem Lager. ,Die
Buwe sin wohl schon fort2*

nJatt

Vetter Martel war der alleste ua-
ter uns. Er legte sich immer frih
schlafen. Sein Essen  kochte er
sich am Morgen. Auf der Arbeit
war er sozusagen meine rechte
Hand. Ihm gehorchten alle. Wir
schonten ihn, aber er wehrte sich
stets dagegen und machte mit al-
len mit.

oVetter Martel, sagte ich. ,Ich
fahre nach Demidowka nach einer
Weiche. Baut die beschadigte at
Buddelt die alten Schwellen aus
dem Schotter und legt neue. Ich
komme mit der Weu:hc vielleicht
erst gegen Morgen.

Vetter Martel halle sich warm
angekleidet und eilte aus dem
Zimmer. Ihm folgte in seiner Ar-
beitskluft auch Hattinger.

Die Dammerung verdich!ele sich
zusehends. An der Autogarage
wartete schon ein Lastwagen auf
mich.

»Los!" sagte ich zum Fahrer und
machte es mir neben ihm bequem.

Kaum waren wir drei-Kilometer
von der Stadt entfernt, ging un-
serem ,Ural' die Puste aus. Die Ar-
che war ein Holzgas-Wagen, er be.
zog seine Kraft aus zwel runden
Behaltern, die mit Birkenholzklolz-
chen gefiillt waren.

Ich stieg aus.

oIch gehe zu FuB', sagle ich dem
Schofiér, der im Eingeweide des
Autos withlte. ,Wenn du den Sarg
in Gang gemcm hast, kommst mir
nntllsie(ahrul"‘ 3

B der Kackuck, dachte ich,
bei solchem mit Verlaub zu sagen
Treibstoff konnte allerhand ge«
schehen. Ich muBte GewiBheit fiber
die Weiche haben. Vielleicht finde
ich im Steinbruch nichts, dann mu8-
te wo anders gesucht werden.

Der Weg zog schnurgerade einer
Schneise enllan& durch dichten
Wald. Zu beiden Seiten standen ho-

fragte

Ich muB gestehen, daB ich zu den
wverriicktesten  Biichernarren der
Weit gchére. Jede freie Minute ver-
brachte ich hinter Biichern. Unter
unseren Verhaltnissen war ein Buch
schwer aufzutreiben, deshalb lasich
alles, was ‘mir gerade unter die
Finger kam. Besondere Vorliebe
hatte ich noch immer fir Verse ge._
habt. Mehr noch: ich hatte schon
zwei Hefte eigener Gedichte unter
der Matratze liegen. Selbstverstand=
lich war in ihnen das Thema
Krieg" vorherrschand, denn ich.
febte wie alle Sowijetmenschen unter
dem Druck des groSen Unglicks.

...Dorfer, Stadte stiirzten ein,
Wailder faBten Feuer.

Mitten in das Glick hinein
schlug das Ungeheuer.

Miitter, Greise, Mann und Fran
ahnten nicht, was drohte.

Bei dem ersten Morgengrau
waren sie schon Tote.

Und das Kind in siem Schlaf
triumte nicht vom Kriege,
als die erste Bombe traf
heulend in die Wiege...
Ich paBle den Rhythmus der Verse
meinen Schritten an, holte immer
wieder andere Verse aus dem Ge-
dachtnis und rezitierte sie leise vor
mich hin.
Des Landes Herz durchzuckt
ein Krampl:
Auf Moskau riicken Hitlen

Erheb dich, Volk, zum bll\u\ﬂ:n'-
ergreil zur Abwehr die Geve.hrg

Baut euch zum Schutzwall,
Erde, Eis,
umzingelt Moskau,
Panzergraben!
Wir geben, Hauptstadt, dich
nicht preis,
und koste es das eigne Leben...

Nach einer Stunde hatfe ich den
verkommenen Waldweg erreicht, der
zum Steinbruch abbog. Ich blickte
mich noch einmal nach dem Wa-
sm um: nichts zu sehen! Ein enger
unkler Korridor unter Baumriesen
fiilhrte mich durch astiges Gcsh'l:pp
ins Walddickicht.

Sonderbar ist es doch oft mit ei’
nem: Statt sich zu fiirchten, lenk-
ten mich die Gedanken in Spharen,
die nichts mit Gefahr zu tun haben.
Ich lebte in der  Biich erwell.

he Fichten und zottige R
nen. Im Unterholz verkroch sich
schon die Finsternis, Der Voll.
mond stand dber den Baumwipfeln
und blickte mir neugierig nach. Ein
tiefes Schweigen lag ringsum, nur
das Knirschen meiner Stiefelsohlen
auf dem steinigen Weg unterbrach
die Stille.

Wie immer, wenn mein Gehirn

auf” den R
Poesie. W-s mich umgab. merkh
ich kaum. In disser Gegend konnte
man Biren antrefien, wuch. der
Wolf war hier zu Hause, Es war
Friihherbst, den Herrn der Taiga
firchtete ich nicht. Er ging Lecker-
bissen nach und kiimmerte sich -in
dieser Zeit um die zweibeinigen
Eindringlinge nicht. In der dunk-

zend Betriebe und Anstalten der (berall im Lande, streng bemessen. siner, weil er aus dem Transkau- sen, s te sich nicht Fleck. i
Stadt an. Vergebliche Mihe!l Der Ich kaﬂll( heulc._mcht ans Kochen' kesus stammte. Ich wunderte mich wHort mal herl“ rief ich Ins lcr;ﬁ:llnsual;m. i kg ;‘LChl:e:lllldlmm ’"ilnn%le me;nlnl::x;'t:eh.l izc:ho‘:,z‘;n .:.11 ::valuhr
Hluylmgmleur und auch ich hat- mein ,Kotelok" stand einsam aul oft: wo nahm Mann - nur die  Zimmer. wMo, gohscht no?* fragte ich und verzm dabel, dal mm gehlk Weg. A ¢
das schon unzihlige Mal ge. dem Fensterbrett neben meinem g:nze Kraft herl Er war kaum sie- Man starrte mich an. ihn_in seinem Dialekt. durch Sinn, was - i f
, konnten fjedoch eine Weiche Lager. Ich muBte, ob ich wollte nudzwanzig, hatte Immer noch wDer Parowos' hat uns die wWoisch's doch.* E‘ﬂ' in huiu Zeit gelesen hatte.
& \
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LR RRE D D Der Schwank, der stirbt nicht aus:
— JUNP, S N - -
, Die drel Kameraden: °s Fritzje, (is, mr gehe zuerst uf dr Basar. Oberstilbchen ist nicht alles in In memo. .am
I\ Heinje lund s Ilannlclqv waren  Dort werd yiél ruschich gschiwatzt Ordiung.* . g
kaum  ¢rst in ihre ciratsjahre  un do konne mr zu dritt schoell s Frilzje war'wie immer < kurz s l d " AI' d
:nineingm;nch'wu \;m]l_ s;ll\' b durfi ;-Ir\iul lerne, \vi‘c mr zure Liebeser-  gekniipit und sagte: , Wiltr d“n(l a 'a o en e j
en sie abends aufl die Stral und drueg notig hot.** h\mr mr gehe heut Owend u v
z\u d:v]n Miidchen gv:\un An ; einem Der Marktplatz war noch fast lecr, ~ die Slr:\B. dort is die Auswahl an Der grause Mord geht mun.jenseits der Anden, Y
Abend, es war gerade um die Zeit 51 g0 drei  Kameraden  ankamen, Maderje groBer, als dahiere” uim in dér Chilenen leidgepriiitsm Land,
des  Erntefeste agte  Fritzjen ds dod let a
e Lrntefestes, sagte 3 Basar  Aucl 4 f 2 Y H
e ave oo Bwer L ar i @ngen, eligenal, die "Relier Savr JeL SRR AT ngehindeet wien Henkechanden,
Wolga driwe, in Woskressensk, sin (.ﬁ:nru..‘l".u‘é'&t"'ﬁ(c,.:'f.lwl. Bl Ses Bing do. Awr aterst miisse mr gelenkt von der verruchten Junta Hand:
morderisch schone Maderje. Morjeis  |or \ind Kaufer. Da sagte 1,".,” was zu uns schloge. Jetz gehe mr o 9 y
Sutntog, do fabr mr Ul unserem ‘nach einer Weile stolz: ,Buwe, ch 20 unserem  Kahn un esse  uns Sie morden Chiles wahre Patrioten,
[\Jlllll m'\trl;u'!nsnr‘('l uns jedr 'S0 ‘hun e schanes  Wort . uigla crst mol salt, dad - mr meiir und Chiles Feinde finden es ,patent”,
[ e DAL e o, Lot il i e s o Koo fge LS TRl 1 10ad e gt ettt ol
7 4 4 Janz schon klingt das', bestitig- ¥ uiery d lend {Vador - der Prasl
| eI 1, Hatnedib gubsocetl * ten'’s. Heinje und''s Harinesje. s derdrei Kameraden, latien G L el i G
[ Sonte erwacht als dic dféi Kamera.  Dann’ meldete sich s Heinje TAVERS IO VUG b EFIBt i Wistn's, Eie elipHeld, gefalien,
[ den séhon am’ anderen Wolgaufer -I;[;;"'w:',‘;“ Prancliy wmskces Schones jzist war da. Neben dem starb kampfend, mit der Waife in der Hand,
| antangten Sie banden den Kaly an gschnappt: ,Sa Pud Muki: Weidenbusch Jag eine Leiche. als die Putschisten zeiglen, ihre Kra'ien,
Ieinen " Weidenbaum, versteckten JAwr, ihr Buwe, was ich _do Als die drei-  Kameraden niher e B R At Plarnitn. dtdnd
unter dem Sitz ihren Brotsack und gl , klinkt dr schonst: .Tak kamen, zeiglen die’ Umstehenden g |
begaben sich in das Dort Woskres. mit |'~:‘.g".l_a.{( sie ‘und  erhoben | R M50 N Frcer Y| nsomabnind] Ve thici:
seis ein ohrenbetaubendes Gejohle. Der W
Unferwegs b s "Hannesje' mit «Na, Buwe, des lot uns awr olizis {ler Birachel ricf er das Volk zum Ab \cﬁrnamp.c auf,
In die Milizorgane kam Alexander Schwabauer 1970, Scinen Armee- cinmal erschroc tehen fiad sag- ""‘ geklap pt. _bessr. brauch mrs :,‘{.',‘L‘,',r hu:“‘j "‘";. ?,[.‘g,' X a\.}lmdc: focht er mit treugebl
dienst leistete er in der Stadt Tomsk, in einem Nachrichtentruppenteil. te: ,Awr, Buwe, wie wolle mr dann sagte 's Fritzje zuirieden. So ' nohm  zeigend: ' Kto ' jewn vergeblich gegert seines Morder Hau
1972 kam er mit seiner Frau Ludmilla und seinem Séhnchen Sascha mit" dene Maderje schwatze? Mr Eingen die drei auf dem Marktplate — Gun s e i Boale mh sirack NP S ok =3
aufs Neuland. Sie lieen sich im Dorf Astrachanka nieder. Seine Frau ist kenne jo kaa Wort nischich® umher und "‘]'L" J‘\‘{"""" e hin- und antwortete -forsch: Sa Erohlpekend reiblasichyjetz
Advokat, er — Milizionir, Sergeant. a el ~SCUICEIUSSCUCILE WORISCIMIZag U]l - ooy Sllte.  d La n lizist ; 2
Allcin in diesem Jahr hat er neun Verbrechen aufgedeckl. Alexander | iU Standen sie fadt eing Stunde Cion ja  nicit 2. ver I A ':mlulv;xr:je o Sprai:
Tst der beste Milizionar der Rayonabteilung fiir Inneres. Sein Bild hingt | orirand und dachten nach, wic ce  Cmal fesselte ihr Bl Sa Pud Mukis S grifi.s der detrtialimgtitiesiis wiedersDiy
Sdar Ehrentatel. e A fathlen. nach, clien,iner. dem. . Lade (R eSS oNe et Rhvotees it sich erneut der groSe Raubgeldsagk
T R Qe o assanten s < o H iy
P CHICTE uniérhalten kdnnten. Da stieB 'S Fritje wandte. sich an sic und Und sagte streng:. ,Was posadilj Vernichtet wird, was sich das Volk gesehaif
Heinje. mit einmal hervor: ,.WiBtr ATaIEz EetlagTertip v beraus: i, by, Ao Da driickie 's Hannesje den rnichtet wi as sich da k geschaifen,
was, Buwe, mr mache dene’ alles & Hein i ieh nicht lange. auf.sich -Slempel drauf. Energisch ‘mit den die junge Freheif, das bescheidne Glick —
mitr Finger klor, was mr wolie."  (arten und ,“mc finzik Pud ll‘]mnm {uuhh‘ln_d <.1|gulc er fast der Hochverrat, die Obermacht der Walfen
a, na, des geht net', unter- Muki® und ‘s Hannesjc bekraftigte ~SSpréiend: nTak fnadol® = zwang es auf Zeit ins alte Joch zuriick.
ach ;hn ‘s - Hannesje, ,die das schon Gesagle mit: ,Tak i poaraul = wurded = die . arel
’}\ﬂdb\.rjc konnte denke, mr wire nado!" ‘r’]j,'"s'E;‘;‘;‘c';m};:w” \;;‘“""df’c"f Doch hat es sich den Henkern nicht ergeben,
LT » Das Midchen schaute die Drei  anwesenden  Dorfbewohnern ab- es sammelt Kraile fir den Widerstand
Jetzt ergrifi . ‘s  Fritzje, ‘der verwundert an und bohrte dann gefGhrt. und wird sich eines Tages neu erfieben,
o t\"org'ann\{':ﬁ‘l‘:r\vars)ml;e\:l\:‘cg’kcll)[} l;lct: :’!IQ dem leigc(mﬁc‘vr.nn l|Ivrcr Sln:n. um kiiin zu kampien fiir ein Defres Leben —
l ’ ord:l |, J: 2 5 as sagen = sollte: ,In eurem Leo MARX fie Saivador. Alienides Vaterland!
I I el ac t Rudi RIFF
Schwanensee”, der vom Kol-
lektiv des Ka: Staatli-
Stellvertretender Zugh Die Sanddii wanderten unter chen Abai-Theaters fiir Oper
deur, Sergeant Eduard Braun, harten WindstoBen. Dic Wagenko- und Ballett in Zelinograd aui-
verbrachte den groBten Teil seiner  lonne zermalmie den Sand und gefiihrt wurde, ist vor , Dornris-
Dienstzeit auf dem Feld. Er sah kam langsam vorwirls, Im Befehls. chen" und ,NuBknacker" dis er-
gern, wie die Sonne allmihlich tie-  wagen an der Spitze der Kolonne ste  Ballettkomposition Pjotr ¢ ZF. Das Land vor der Feier. 19.10 —
fer und tiefer sank und schlieBlich = saB Eduard Braun. Kompaniechef Tschaikowskis. ‘Dicse drei Bal- Zelinograd. Chronik  der Ernie 73,
restlos verschwand. Er konnte lan-  war eben erst erkrankt, und Braun lette des russischen Meisters sind 19.40 — Auf Neulandbahnen (russ.).

ge das emvé:e Trgiben eines ruhelo-
sen Bergflifichen® beobachten. Im
Frithjahr pflegte er gern die kleinen
Setzlinge und jungen Baume Mit
seinen Bitten, immier neue Biicher
zum Lesen beizuschaflen, philoso-
phische Zeitschriften .zu beziehen,
drohte er den Politleiter ,totzuqui-
Eduard Braun war der An-
filbrer bei allen Sportmas,

vertrat ibn. Er beugt sich zu Vik-
tor Konig und sagt: Nur nicht auf.
regen. Das wichtigste ist Ruhe und
Zuversicht.

Wie ein erfahrener Dirigent das
Orchester leitet, so machte es auch
Braun. Seine Befchle sind exakt und
deutlich, Seine Kompanie greift an
der linken l..ml\c an. Die Stimme

4n_der Einheit

Spll  der Kompaniekommandeur
seine besten Leute nennen, so muB
Eduard Braun stets als erster er-
wahnt werden...

SDie Einheit war in Reih und
Glied angetreten, Der Offizier stell-
1e ihnen den Sergeanten vor und
fieB ihn mit  den Soldaten allein.
Jetzi_schauten sie ihn abwartend
E. Braun wuSite bereits, —dag
die Soldaten Utepbergenow und
Shakeybajew die Disziplin verletzen
und so gonnerbait auf die Abc-
Schiitzen 1m Dienst schauen.

b heute wérden wir unseren

Dienst gemeinsam tun“, sagte
Edpard gelassen und fest. ,Wah.
rend der Ubungen und des Dienstes

werden wir uns schon naher ken-

nenfernen. Heute werden wir auf
unserem Territorium Ordmung
schaffen. Die Soldaten Shaksyba-

jew und Utepbergenow stehen dem
Kompaniediensthabenden zur Ver-
fogung*

Aufrichtige Verwunderung stand
aul den Gesichtern derjenigen, die
bald ausgedient hatten. Sie wollten
etwas erwidern. Braun licB sie
nicht zu Wort komme:
wMerkt's euch, Zweimal wieder-
hole-ich meinen Befehl nicht,*

" Dieser Fall wurde in der Ein-
heit weit und breit besprochen. Die
Soldaten verstanden es schon, daB
der Neve streng und anspruchs-
voll ist und es auf Disziplin abge-
sehen hat.

E. Braun erinnert sich auch an
eine andere Episode. Die Einheit
hatte " Unterricht in Waflenkunde.
Der Soldat Shaksybajew war ein
guter Spezialist. Jelzt stellte er
dem Kommandeur eine verwickelte
Frage, um dessen Kenntnisse zu
prisfien. Alle wartefen mit Unge-
duld zuf die Antwort des Komman.
deurs. Wird sie auch richtig sein?
IDne Antwort war voll und ausfiihr-
ich

Man hatte es in du Einheit bald
heraus, daf der neue Kommandeur
keine Achillesierse hatte. Von da
an glaubte man ihm ein fir alle-
mal. Die Soldaten. die Briider Ko-
nig, Dewald, Sabolotzky und ande.
re wurden seine treuen Gehilfen,
Es riickte die Zeit der taktischen
Manover heran.

des Z s, die den Be
fehl zum Aufmarsch erteilt hatte,
war eben verhallt, und schon war
Brauns Einheit auf ihren bewegli-
chen Wagen unterwegs zu ihren
Richtungspunkten.  Untersergeant
Leonid Slobin, Obergefreiter Viktor
Butsch, die Soldaten Paul und Vik-
tor Korig, Raschid Shaksybajew
und andere handeln kaltblitig und
meisterhaft

Die Schiitzen drangen:in -den
Stitzpunkt ein und besetzten ihn
Das ist nichts AuBergewdhnliches
Schon lingst vor Beginu der Obun-
gen hatte E. Braun die Komman-
deure und Komsomolaktiyisten ver-
sammelt. Alles hatte 'man bis ins
einzeine durchdacht, Man hatte
alle nur moglichen Varianien vor-
ausgesehen, die Handlungen jedes
Soldaten und Sergeanten, E. Braun
versteht es, alles Neue, Fortschriti-
liche in seinen Hinden zu kon
zentrieren und es einzufithren, in-
dem er auch die Erfahrungen’ und
die Initiative der anderen geschickt
verwertet.

Die Leistungen der Schiitzen wer-
den vom Kommandeur einges hm/'
Er verliest Danksagungen an den
Personalbestand  fir mus(crh.uh
und mitiativreiche Handlungen
wiihread der Mandver. Unter  den
Aufgemunterten ist aueh E. Brarn

Vor meiner Abrelse aus der Ein.
heit fragte Eduard in der Kompao
niekanzlei:

«Erzihlen
man_eine h
anstalt beziehs

Man wunderte sich iiber seine
Frage. Vor dem Armeedienst hatte
Eduard Braun Agrarwissenschaften
studiert und wollte Agronom wer-
den,

Ich weiB es nicht, wird Eduard
Braun eine militarische Lehranstait
beziehen oder nicht. Aber davon
bin ich vollig Gberzuegt: welc
Lebensweg dieser Prachtjunge auch
wihlen wird, er wird dem Men.
schen treu und gewissenhaft die
nen, wie er heute seinen Armee-
dienst tut. Er hat eben solch einen
Charakter.

Sie bitte, wie kann
e militarische Lehr-
12"

W. LELJUCHIN,
Major

Mittelasiatischer Militarkreis

unbestritten der Gipfelpunkt des
klassischen Balletts. Tschaikow-
skis Musik trigt einen starken
gestischen und tanzerischen Cha-

Schanheit  der  musikalischen
und. - tinzerischen Gestalting
ruft , Schwarensee” einen nach-
haltigen Eindruck hervor,

In diesem Ballett ist die Mu-
sik eng mit der Entwicklung der
Fandlung verbunden und vof
allem Ans¢angspnnkl4ﬂr einen

rakter. Dank der beispiellosen .

FERNSEHEN

FUR UNSERE 2ELINOGRADER
UND KOKTSCHE TAWER
LESER

19.55 — ZF. Festsitzung, gewidmet
dem. 56. Jahrestag der Groben So-
zialistischen Oktoberrevolution. Fest-
<onzert. 24.00 — Informationspro-
gramm ,Zeit". 0030 — ,Wie der
stahl gehartet wurde”, 4. Teil.

Mittwoch, 7. November
’

brillanten Tanz. Die
der Hauptfiguren und ihre Ent-
wicklugg sind musikalisch
bendig  und
dargestelit. 'Die  UOberwindung

“des Bdsen durch die groSe Lie-
“be zweier edler Menschen, der
Triumph des Guten — dieser
Grundgedanke zieht sich ~durch
alle vier Akte.

UNSERE BILDER: Prinz
Siegiried — Verdienter Schau-
spieler ~ der Kasachischen SSR

Bapow;
nigin Odette — Ballettinzerin
des Theaters Ludmilla Rudako-
wa.

Fotos: D. Neuwirt
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Im SchieBstand von Alma-Ata

MUCHAM
um: den

EDSHANOW
Preis ,,Goldfasan" zu

Jnitiatoren ~ der
und . Durchihrung

Organisation
der Turniere

Wieder ,,Goldfasan’

werden heute die stirksten
benschiitzen des Landes in die Feuerlinie kommen.
Ehrenpreis , Goldfasan" und um Medaillen ringen.

r KasTAG-Korrespondent traf mit dem stellvertretenden Vorsitzen-
den des Prisidiums der Fiaderation fiir WurftaubenschieBen Kasachstans,
einerm’ der ersten Organisatoren dieser Sportart in der Republik Ch.
zusammen und bat ihn, Gber die wmumpie
erzihlen.

Waurflau-
Sie werden um den

waren die Foderation fir Wurftay-
benschieBen der Republik und die

Redaktionwder Zgflimg ", Wetscher-
njaja Alma-AtaS - Die”  jefzigen in
ettkimpfe sind der’ Reihe

kimpfe um. den ‘Preis ,.Goldfasan!
den Unionskalender aufgenoms

nach  men worden, wo.sie cien der er-

ie finften.  Zu’den ersten waren  sten Plitze-unten, den Filirehdsten
die stirksten “'Wuritaubéischitzen Wettkimplen eingenommen ha
des Landes — Preistriger der  Von der Autoritat unserer Tur
Olympischren Spiele, Meister der re zeugt schon die Tatsaohe, daS
Welt, Europas und der Sowljetuni- + unter ihren Teilnehmern in der Re-
on — gekommen. gel viele verdiente * Meister ‘des
1969 hatten der mehrfache Welt- ' Sports und Meister der internatio.

d,
zweiten

nalen Klasse $

Nach den
waren
Alma-Ata geblieben. Zu itren Be-
des

meister,  Alexander  Alipow aus
Moskau und der Meister der Lan.
desstreitkrifte ‘Wadim Worohjow
aus Swerdlowsk, die ersten Preise
erkiimpft. Wett-

Wettkdmpfen
die ,Goldfasan"-Prelse in

Dann, waren die sitzern wurden  die Herren

ta - We'tmeister

Valeri Serow und -einer der stirk-
sten W 1schiitzen des Lap-
des Wiadimir (Sk ow, 1971
Jlogent  die . b« Frunse
und at, “ith Yorigen Jahe
aber y:kau upd  Baku
beim Aus-

um den

vdiasan” neben den nam-
ub:nschidtzen — den

rop und  Landesmei-

junge Spartier .in

9.45 — Zelinograd. - Demonstration

1220 — ZF. NachrncMen 1230 —  der Werkidtigen yon Zelinograd

Rm-l und Aufl 13.00 — dem 56. Jah de-

|3.4§—Pre GroBen Sozialisiischen Okfoberrevo-

miere des Femxehdolumeniarhlmx lution. 12,50 — ZF. Moskau. Roter

fe- | .Julka, Waska und andere’. 14.15  Piatz. Militarparade und Demonstra-
wirklichkeifsnahe | — Sendung fir die Eltern. 1445 —  tion der Werklitigen, gewidmet dem

Konzert ,Drei Begegnungen'. 15.
— Aktuelie Probleme der Wisse
schaft und Kultur. 16.15 — Fiimsirei-
fen vergangener Jahre.  Spielfim
.Die Stechfliege’ 1745 — _Die
Suche™. 1815 — Musik von heute.
19.00 — ,,Gesundheit”. 19.30 — Ze:-
chenfilm, 20.00 — Aus der Tierwelt.
21.00 — Nachrichten. 21.40 — Kon-
zert. 22.50 — Premiere des Fernseh-
films ,Wie der Sishl gehdrtet wur-
de", 1. Teil. 24.00 — Informations-
pregramm , Zeit". 00.30 — Fernseh-
theater der Miniaturen .13 Stohle".

Sonntag, 4. November

wlodar. ,Lustige Star-
I." Sportirelfen der Schulmannschaf-

| ten von Zelinograd ~und Pawlodar.

12.20 — ZF. Nachrichten, 1230 —
.Der Wecker”. 13.00 — ,lch die-
ne der Sowjetunionl” 1400 — Macn
mit, mach's wie wir, mach’s besser!
15.00 — Musikkiosk. 1530 — Sen-

6. lahrestag der GroBen Soziali-
stischen Oktoberrevolution. 16,30 —
Zeichentrickfilme. 17.10 — Premiere
des Fernsehdokumentarfilms ,.Mut-
fis Glick”. 18.00 — Konzert sowje-
Lieder. 18.25 — Spielfilm
,Eigentum der Republik”, 1.° Teil.
19.30 — UEFA-Pokalmeisferschaft in
FuBball. OFK-Belgrad — Dynamo
(Thilissi). 20.30 — UEFA-Pokalmei-
sterschaft in FuBball.. Sarja (Woro-
schilowegrad) — Sparfak. 21.15—Un-
sere Anschrift—Sowjetunion. 22.15—
.Wie der Stahl  gehartet wurde”,
5. Teil, 23.30 — Bericht Gber die Mi-
litdrparade und die Demonstration
der Werktatigen, gewidmaé dem
56. Jahrestag der GroBen = Soziali-
stischen Oktoberrevolution. 01.00 —
.Zum blaven Licht".

Donnerstag. 8. November

12.05 — ZF. Nachrichten. 12.45 —
Konzert ,Wir fanzen und singen”.
12.45 — Moskau und die Moskauer.

dung fir die Landwirle. 1630 — . =

Moskaus auslindische Gaste. 16.45 1315 — , Musikpost"”. 14.15—Volks-
— Verfilmte Liter3turwerke. Spiel-  schaffen aus aller Welt. 15.00 —
fim ,Mumu”. 1800 — ,Das Lied, F hfilm " .Mein Heimatdor™. 2.
wnser Genosse". 18.30 — Wunsch- T:i’lm:s :0 'M:m e elm-d of'a '" 3
Roritkrt. " 19, 05; o7 JcRRMEIERAIME. - o s o CYenpET - Cas Sajen-
1945 — 608! T films ,,Cl 3
2015 — In Moskaus Konzerfsilen. 17.15 — In der Zirkusarena. 18.00

21.00 — Nachrichten. 21.10 — Klub
der Filmreisen. 2210 — Volkswei-
sen aus aller Welt. 22.50 — ,Wie
der Stahl gehdrtet wurde”, 2. Teil.
24.00—Informationsprogramm |,
0030 — Begegnungen mit Bihnen-
kinstlern.

Montag, 5. November

1830 — Zelinograd. Sendepro-
gramm. 18.35 — Infernationale Rund-
schau (kas.). 18.50 — Auf Neuland-
bahnen (kas.). 19.05 — Fernsehfilm.
19.50 — Komposition zum 20. Jah-
restag  der NeulanderschlieBung.
20,40 — Auf Neulandbahnen (russ.).
21.00 — ZF, Nachrichfen. 21.10 —
Konzert, 21.40 — ,Die Heldentah"
2210 wRussische Mosaik". 22.50
— ,Wie der Stah| geh&r'el wurde",
3. Teill,  24.00

— Junge Stimmen. 19.20 — Spielfilm
LEigentum der Republik”, 2. Teil.
20.30 — Den Liebhabern der Ope-
refte. 21.00 — Nachrichten, 21.10 —
Zeichentrickfilme. 21.50 — Moskaus
ausldndische - Gaste. 22.10 — Film-
konzert ,Hor zu, Genossel”, 23.00—
,Wie der Stahl gehariet wurde",
6. Teil. 24.00 '— informationspro-
gramm . Zeit", 0030 — Festabend
in Ostankino.

Freitag. 9. November

1220 — ZF. Nachrichten.
«Der Wecker",

1250 —
13.00 — Sendung
fur die Eltern. 13.30 — Aus dem
Leben des Tanzes. 14.00 — Aktuel-
le Probleme der Wissenschaft und
Kultur, 15.00 — Premiere des Fern-
uhxplell ‘.Jungs aus unserem Hof",
1.

gramm ,Zeit". 00.30 — ,Die Doku-
mentarieinwand.”

.40 — In der Welt
16,10 — Konzert
17.00 — ,Die Or-

dex Sozlallsmus
der Ballettanzer,

nomente”. 1730 — Post an des
Programm , Gesundheit”. 18.45 —
L A i — unwahrschein-
} lich. 19.45 — ,Das Lied 73", 20.15
10.00 — d. Sendung fir jer Freunde”. 21

Schiler, Femuhlllm wMarijkas Kind-
heif". 11.00 — Fernsehsplel ,Der Bo-
fe, des Kreml|”. 1230 — ZF. Sende-
programm. = 1235 — Nachrichten.
12.45 — Den Kindern iber tingtie-
re. 1315 — Volkswelsen aus aller

Welt. 1415 — Fernsehillm . rein
Helmatdor”, 1. Teil. 17.50 — Zeli-
nograd. Sendeprogramm. 17,55 —

Aul Neulandbahnen (kas). 18.30 —

- Nuhn(h'en 21.10 — ,Meln Hei-
matdorf”’, 3. Teil. 2230 — Konzert
zum Tag der Sowjetmiliz. 24.00 —
Informationspregremm |, Zelt"". 00.30
— Fortsetzung des Konzerts.

Sendungen (ber ah“ Kanal:
am Dienstag — ab 17.20 Uhr

REDAKTIONSKOLLFEGIL W

UNSERE
ANSCHRIFY .

Kasexcxan CCP

473027 r. Meaunorpan, lom Coseros

7-h sram, «®poinnwadr

Die ..Freundschaft* erscheint téglich
auler Sonntag und Montag

Redaktionsscnluf 18 Ul des Vortages Moskauer Zelh
«OPONHAWA®T» HHAEKC 65 414

TELEFONE

e, Porter une politische
7020 Uteratur und Kunst — ul-u IntSimenon —2.78-50 Leserbriete —
9 — 2-56-43, Ol

Chetrecakieur — 2.19-09. stellv Chew
her Sekretdr — 2.79.
- 21851

- 1.00-49 Ferarn — 72

- 2007 ver.
\84. Avteilungen: Propagan-
Wirtschall — 24823 Kumw —
2.77:11,




